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aller & venir
— 5 A 7T A S BN FARRE BRA —

cap
MUY

/N R
FUsIC

aller, venir &\ BjFId, Z&a6H (T), Z6E (S), ZEFHIRDL (Sit) D
BEOEBTMEDITLZENTELYA 7 VA (HRE) ORENRBIE L
TLIRLIEE RSN, =K - BEEE - e zBikzio. DTTlE, 79
v AFEO aller / venir & FMIGHT & D 5%, FFF IO T~ v AFEEE L O
8, 477 / v, go / come 7% ERIMO R 52 FHEFR L OGN, AHE R
LEHROMRT O T LR D THS )

KiaTIE, BRTY A 7 VAR EROUHBFOL R MO 5T 2@ LT,
<SERORT T a VEE > GEFEE (WA ) BEr526705) OME
R lh. <FHERORT Y a VEE>I5A 7V AOMBEREZBR BIEDY
RFEO. < KT gy >Faller & venir DT RTOHEICBWTHEHELTW5
DTRERL, ERAF—<EN)Z—ar2bil), BIWMICHERINTHL
ZEERLIzv BLLoHLE, FRICEEFE AL R o [iERR]
DAMIRE 2 B 5 ) T4 G E DD 5 aller + inf ([RFEH5EDE ], R
T, TEEY L, THidh] 7% o), [afa#Z] venir de D7 7 A FPATOH
Bt Zo030k% & venir &, [TTRE - 185K - 5830 ] (TLF) @ venir + inf
%E) THAED, INOAEMENEZ S ML 2RO aller a + 7T / s'en
aller, venir de + BT & OREX R X1 T L HEE 20 5. 2O, Z=ZHH
ERTO RS ATTHY, FITHh OB - BESRHEDIRET 5 & FRA

U SERRMIAER L LT, itif & ventif 2N & Ll IZ O v T Bourdin @ — @ Of
72, Forest DL empathie DEIE A S D, Celle, Lansari D¥EALLE 2 E05d 5.
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BiaFTITbN G [HER] ST CldZ <, HIRMHL NVICH 2 HEARAF —<h
SEMEH R ERSE L2 EPHAINDL E VI EZHTEZERT LI LIRS,
IS CHRETR & L2 2 BIK - BEREBIR RS LR E BIZLED DD,
COFRIP S ZNZTND Y = —DORZ LB TONT WL T EEH LM
12352 Ex BT

1. E&, RKYVav (p,p, (p.p)),

ERET DS o TEHEDRERDLDIIRDEZHTH D, SHEVFORE
TERNE < F48 > HHEIRT 2 p, HEBRT 2 p, HEIRO53IEE (p,p) D=
DORT Y a AN Lo THESIN?, FEELIBNLEFH~Y— 1 —OERITZD
MR < FERKRT T a VEE > L EEROBWBTINEL N) T— 3 YRLE
ELTZGNSG., PIT T, 22 CHEIZT % aller & venir 285 < HARD
RV a V> oML, ERESCOMPRE G % T & DR @B
FTLHIET<EIYa VB> ONY - 5, BABREOBEREHS 2
[ N s

<EMR> Lnrzoix, EIZS GEE), S GEEE), X (BEIH) 722%°, &
PR LT < TR > QEAT L. S& SITRBRN A0 [FELF] [H
EF] TlEARL, SESICLoTHESN, <KV Y a vy > LR HE
HHEFRIRERAARIC R 5. XIESCEFET, 55 & % 5 aller, venir (22W T [iE
B e [HI] ~OEMBEOTAEENY H2FTIELTBLIA, L)kl
GBSO FIC OV TIE Rk T 5.

p/p i, E2THERAZEHI, WEFENZ [HE (HE) ] /[&H/E (B o

PZITEY) <fE> 21, ERICE G0 <fHE (W) > (bb) R <FHl> (&
V) O EERT L. Thbh, BIRSNLME <p> &, <F7E > ICHD DL ERZER
TO [H5/ ] Eh)THL, <F#li>Tabb [EDLHIZHE] 20 (FEN
HELW AFE LBV, ZRICAEEDLLV 5AEDLLAW) WA HEEZ LSS
L HDEN) T LD, HERSNAME <p> &, BZERTORTE () &b
EDOR—F (IFFLLRwAE) E&EFhb. (p, p) Ep~ b p L7 7 LAHE
xR

PXAILFLD TARM] TldZewv. Cava. Ce costume te va bien. La sagesse vient avec
l'age. L’idée me vient a l'esprit. ...
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R7 TR L, <ER> PREGZEMIERT 2FE - HEO <fi> T, 5
COBIEEAE  BERIRERARIC 72 5. Bl 2L, p 2SFEBLS N2 ) STIRA & e
SN T <FEER> ZFOLAp EEFLWVWET S, BHELE (pp) 72
Ap AEMEND, WY HZTEINL2pZ2H5720T (pp) 2OERT S
(p,p) 75 Tlds SHERICHEND p BNEHT S, p Z2HE L TW2h P
WCpilhkolerl, ik <K ar> WYPEHBOFHROBTEZ LN
L, <RI ar>IERLL <FEE>S>BTINLVEL-72)TLHIENDT
<, = < Efk > NTE ZBEDHER S L.

aller 77, go..) /venir (B, come ..) IZ2WTix, ¥4 273 A ([FA-
2 4] LoBROT) oSS SBEICE L ORI B D, F TR
KPR O SLEHEF 2 fEE L CB 2 ). aller S GEE) BLEISESIZH Y, &
FATHE LT by, afI2SRO N 72 venir 137 IZ S GEE) WA H % I
BrHs' ZOMRERD)HZTROFKIIE LDHTHL.

X (p X ) X (p) [S] =S
N () AN </
X (p,p) [S] X (p.p)
(X1 : aller] (X2 : venir]

COMDOBERT L EIAHIIROBY THS. aler ICBIFLFHEESD <KD
varv> IBEBEX oM BEOFH) ZHY, F&p 2EAT LKE
ZHERR L VO T p ANOE D HBIIE2 N TS (v 3 () TRT).
venir TIXFEITIZS O < KT T a v > HEN, RIS D ST 5 2
ENLZDARTHD. WTFIUIEINA T FENDLDOEHLT, de l2 & BN

OIEREICE 20E, aller 1 venir & Fa D, EEANOBLEE b 72 WA S OF
@) (allerde A aB) OLENDHY, ¥4 7 2 AT HMEEEDD A, 102 venir 1X
SANA ) FAMEICE L CIEEZTHRIMICE R S 2w, F72, HTFoR~EL Je
viens tout de suite (I'm coming now) ® X 9 3G TIE, Bl & T2 L TROMIC %
L. oL, ARBOMIRTIE, Coad SHS LFMILL, i p DIHWTI RIS
SIZhbEEZAL.
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FORIEWEEZETIIRL, SIZko TR p ~NOBREBYICHS SR TS
(x/ EFWH LB TRT)®. EEMENZNZIVEN, FHicd b2 LI3EBIY
CHIFICRIEIZ W2 A9 B, 2SR - BAMHETEOIRD Y A
EDIIICHMHTEDL V) ZOEHICH 5.

b —DOEH L TBEwE, A EI N <Al > 32 KFEsofb
(1] @ (p,p), (K2] ®pid, SEXD<KY Y ar>7Eh BERLE
ZOXIE <ER> L5200 <RV ar> PEEEICHEIEL TV,
IS <HR> OEFED L) LR E H722 0% <Him> & & bIliE
ML T S EDEFORAENEFEZIT L EEZ 5. LT, 2HTaller, 3
i C venir ([22WTHIA < HEF LT <L

2. aller
2.1 y aller & s’en aller

7T VAT, EM, BEEMOLOHNETEE 2\ e vais o. (ZHEER
&N, Ty vais (HEHA~ITL) F7203 Je men vais (BIfEH#i 28N %) 2 E)
DAL D, WMETIUE, BEIZOLOTIER L, Fi (y) 2l (en)
Bl b EER (p (pp)) WKEENEE HAED 17 1&, By 15
WsgmInaEE [(22) 7<) 32655 ] om#EEZFo75, KBN
BORTIET7 7V AFREEDL Y 5., EHERSTHEDRIFIOAE) [1T
{ (=) ], aller {vite / a grands pas / a reculons / bon train / au galop ... }
IZOWTi, 22 TRIkbZW

P OAEPRENIBFROKENHIE GBE, Kk ) OBTTIEZR L, BIFOERNERICK
F3 5, Wrfe ET®EER (il est venu) TIdAE, AKHKF (Il viendra) TlEARHE & W
IDFHDOINT A= FOETH L. FEEXOREE [(K1] 28 (N) 7, [
21 B Ny 7 LD BEIEIHELII L WHF AYE 72 D FEER e B Rh R A
LA2ZE0HY, TOHEIHETLITHLES.

O IR B EB (4, chez, sur, dans, en, ..) AMiibN b, F 7z sen aller

D37 ERAGEEN N 70 BN DONW T EEEPLIE)S, 2 TlEsN7Ze v, of senvoler,

sendormir, ..

LAL, fTEHHPHEICR > TW A TY, [HKMAET IV — ZLMFL] OREIZH

55912, (Je / Iy} vais avec vous D L ) 12, HIZHFEAEHEEINTWE (Hxsh

) LbEzoND. Bl (Je/ Iy} vais a pied, / On {va / y va} plus vite en métro
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DR D &9 72 aller DD Z2MBE EAHUT 5 L AnE 5. BEITMAR X I,
AP= 3 (BEBEUEOBBESE) 12X -oTX (= N) OEEHRZOFE, HH)
Bef], &G, PrAW R SIS0 &, WL EMOKE, BHEONR, EE
GEDEREALRTIENTED.

(1) a Cette route va a Strasbourg. (177 4 YV IVALAI/NGL)
b. La période de fermeture va jusqu'au 2 mars. (id.)
c. Sa haine allait a son peére. (id.)
d. L'héritage est allé a sa fille. (id.)

e. Les draps vont dans le placard. (id.)

[ ] ORE) (cette route va ..) FEIIEBFIAEORETHY (1a),
FUED) PASK] \3isEish ok EoRE) (1b) 1ICfliZe 52w, [HELAD
Belgl (1c), T#E] (1d), [¥—=v1(1le) b, B5T 2 EED 2T UIHE)
T5HIEERWY,

SHIERPERE 2551200 THTEL. (2a) OFRIHIPLAT
BHHIET TR, EHEEY, WREHLEZHN (BH) LLTwa. (2h)
TS RGBT (HFY ] TI3] THeR], TiiT) X OREHK
(EH) kb,

(2) a aller chez le boulanger (a la boulangerie), chez le médecin, ... /

qu'en voiture.

SEREER TV M) v 2 EGE] LPE— [ L M) v 7] ofFIcHEy, 2 =
I — (MaR) 1F T4tk - #0) ORI SOBENEBRIZIESCERE 5. 6 [k
FTEAL (= DLofBsr). [H -] OBFRNEEBRICESC VA7 Py (K &
EXBF 5. BN (= EAO—F) .

(lae) lEKD/8T 7 —XP0[FEFZA 9. (1a) On va a Strasbourg sur cette route,
(1b) On ferme (le magasin) jusquau 2 mars, (1c¢) Il / Elle hait son pére, (1d’)
On laisse un héritage a sa fille, (1e) On range les draps dans le placard. A & Z®
IRz [FB] = TR (X) 25884 (contiguite) OBIFR (A h=3—)
ZELT, BIEELTCOFEKICA>TWEIERRTENS.
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b. aller a la chasse (aux champignons), a la messe, en promenade,

en voyage, ..

ZZEToMNE, X2ER, Tabbigi, K, HWEENT LR WER
TOBEO—FEERZ L2 EDTE DL, FARWICIIEEE S VB O T/4K X 1I2%
DR, EEICE LSS HigT.

2.2 cava

—RL7EZAFRELT, RELET cava L)z L. [
Tkl 2ERT 5 Z0RBIL, EERICHEDY O L HEL TR HTYE
LKW X (ca) 2319 FL L] L) FHiilE p 2R LT 5, OB
cavamal (cavapasbien) 2’H5ZEnSL bbb L)1, TRV (p), En
)] OB EIS OEIRDH D, DX t, SHRBRAIZ p 28R L
T2 (BEHEOYE, ARp 2EMTL501ES TERXThHo72). 2
OEFE [M1lal TRED Y

X (pI[S] X ()
N ()
X (p,p) [S] [X1al

(1] TIESORT Y arid (p, p) @RI, [Mlal TIESH X
(p) DAY ary&WA. 72720, Sid [K1al T <4l > 12h e 2 5%
LCwW5hA, cavaldp 2 EL LGRSOV EM X cava?iZb L, TH
(3)[EHEH] (4) LI (B A)] TIEHIZX (p) [S] - &
NEBIZETE S, aller I, X (p,p) ICSOERKRT Y arPdhdL
WO RFHIIEEL LT, p, (b, p) HBWVIE p, (p, p) OHICHEDT)
(KF) o) = arydidsbeZEzw LIFTIE, ZHBEIOR S, ©iE
L) <> (pHDHWVIidp), <> (pp) LA

0 mEToEAE, (M1] TX (p)[S] LRTIENTEA.
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(3) -Cava?

- Oh, ¢ca va comme ci comme ¢a.

<> AL COEAIHNTE, RLTHELATTRVE ED%H
(3) (Fdbh, Mer ) CRWETIENTESL. SidpkS-oTVAEA, %
Ep NOEIFHA L TRV A, p 2 BEWIIGEIRT 225, 2050 a5S p
ANDOBEESHIZEWT WD L W) Za T Y AMeb b <FII > 26 p
ORI SENT, p ABIRENBOHBWITE->TnD (I y IFED
(/) FR) EVIHBERIZE S,

EHIEMTIE, MTICHLTHLL, 2720 FThTRO LD % ca va Dff
W (3972 SAE, RoTN) b5,

(4) Oh, ca va comme ca, arréte donc.

comme ca lZX T AMHT-S DREEIZSIZES>TIHEF LWL DOTIELR L,
(4) ZZAREEZLDLREFHEINL, X=5 (p) (RO IETO
BEFE D ca) RMERD, R L &5 b, W — X (p) [S] &) HIlr (FAid
FOREEZ L HIROLREZELS D ca suffit) PDAOLNTWES. ZDLH
HTEMIE, SIS ~OBEMEFLGIES (p, p) AL TEILLHAEL
Eo&d a2 miEE 25" [M1b] Tk, FHEELTOp 2ERILL,
Wit X (p) [S] s s,

By Fdwviosz] 2wy & &1, HAEREIET Cest alle 25z 72\ (IEL<IE, Caa
éte) Db, aller 1213 p DR TL L (p, p) IS OEMENFK- TV I LI
KT HLEDbDND. UL, [1ToT&E7], [1To7:#8D% % | %% 11 a été en France
T, Il est allé en France 2% [ To T L o TEWAR ] OEMRIZ % A EFHSERVO &
FPATLZBSR e Z20N05. SO [4-22] l2whnZ ptaller I2& > TOARE
BT, S&EX (p) LOMVERILEHIT SN TWA.

HFEHSIES ELTLINTZTEDITTIERL, AUKRT Y a v 2HAFAM A
HHTELHL, BHKEFEOMWTOLAZIDE) ZXRTELLNL., &5
IS 2L, S &S VRE L CHOALN LTS (Sy) LTHURI LD TE A
hhHIlbdb (thik 343 FiZi).

=
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X (p X (p)I[S]
N /
X (p,p) [S] [ 1b]

23 X me (te,..) va bien.

B/ -3 PEFEICABRBIERNE @+ A) 29 aler 5H 5. ko [HE
I THAED W] D F 4 7D aller Tl cava DA OFMFARS T ZTD
ML T3,

(5) a. Cette robe te va bien.
b. Est-ce que le 5 vous va pour notre réunion ? (27 A ¥ VALFI/N)

(5a/b) TIXHFE:HBIFE te, notre réunion 7 Kk X b =3I —ORIE (B
DOHE, Bi-bO&E) THRIINAMHpIcE>TX RPHE) 2953bLw
MEIDEVHIIFEE R D, 5HEDLCRIFIUL, bien DD IZ mal, BF
HEEORD VICHEROERE 2D 5. ZEBHTIEX (o) &, [X (A)
2p (BH) ~BEIT L] Thoodt, TOMETIE X (7, B) 25p (A
DER, A, ) ZHp)) ] L85 7L —X3NEH L 12 /T S
cava/ cane vapas &FEARMIIERTZA, cadn’X (£, B ), p?d (me,
te,.) &XDEMEICEMSNS. X (p) FFHlE (St HE - HEL, S &
] 2doM

(5) c. Ce film ne me va pas. (2774 XY IVALFI/N)
d. Ca lui va {mal / bien} de critiquer les autres. (/NFEEEILFIR)

B2 B NZh) 20X % [EE] BRiE, Jaime X < X me plait. Jai X < X est
amol &, 77V AGETIHLICBIREINS.

YTED ] B aller iZk b (ca me va) P THRLSE/WPMEERLZELH L. B
Cette clef ne va pas a la serrure (/N#fEK). Ce canapé ira bien dans la chambre (1
7 4 X )L/N). Le vin blanc va bien avec le poisson (Le Dico). Z D& b 2Hl 14
S, S SMRIEE S NS,
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E 512X (ne) va (pas) aqqn X HARGERIE, (5c/d) TIE [Zom
RO A TIE 2, A Z IS 2 013055 L < v (O TR
/ES LW (BEOLZ) 2T L72) ] ERIRICED L. BERR X 23mh) [ A
DAMZ Iy I flipid THVRITERE I [HFA ] T AN % ELWRITICHE > T
5.

2.4 MG

—RWY =V FVEBRTH 5 aller OirHE R LB HEICSER L
TBZH. MIEFAHEIMA =27 v A%EAD, WINOHFEANDOMR LA
HEZENETEIEINS. S (HDHVIES &S =nous) (FFHED L TIE5IE
FIMELTWE2S, SIES (H5vikS & S) #p (HE) ~Lu#dsb
JTH L. B BHIRROFEREROENY WEHNT, [X1al OMMANEL
5. LAL, FHlICbERIMA =2 T Y ADET L)V

(6) a. Allez, au revoir | / Allons au travail |
b. Allez, ne t'en fais pas | Ca va s'arranger | (77 A ¥ )VALFI/N)
c. Allons, allons, ne dis pas n'importe quoi | (FI7K#:5 v — )

HEETDULENSHLOIE, (6) (i3l L CHIKRp oA S S L S it
BN EVBRL LIS 2FEL, S (p) ZHIETHTHS. L2L, S
&S DEEN—FZLE2VIREELDH L. (6b) TRHTALELTWS (p)]
BT TR, (60) FHFL [VpFARILESE>TWwAS (p)] @
IZHAL D, EEER A TWA, (6a) 322 FTDS, S OHAF L TWREIZ
XEI) %22 (p), #Fzzikil (p) ~&S %F) (WolLxicwad — jih
B, WE — fEFH), L) i, SEEICW SIS AR p ICE F
DFETATRMEEZEELTWA I EI%5. (6) ZWTFRL S (p) ORI

¥ Allez les bleus | 1, BfI~NmE»->CohE L (@RI ) 20T, #&F (S) b
HK—r— () YFEUKA (p) 2V TWLEEZLNS. (6ac) ICLEETEXL
X912, valallez!allons | O AFREIR (2 AFREEHM, 2 AFRHBOEM - B3, 1
ANFBHEE) BT LATAEXDZNE—H L TWELIbIFTIER .
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B EH L. SITEOREERKIE LD L) ERBIICEZ 215, §EoT,
X (ca) # S L&z iuLcava LEONY T—2 3 U DPBIEEEND,

aller ® 3O (va, allez, allons) 205 7% L, HHEICL->T
(EIF CSOIR TRRTTRE 2 2 & A3 5 (IEISZHR) A%, U ofER Mo~ — 7 —
EDOMAEDLRIZL ST, ARV ANVORXGNE IR B0 5 L5720 2
TR U2 AR VA%, FEIC va HIESCRICED» N S AT & ORFAZA
A, FEEERIE O ERAMS IS D,

(7) a Vante-toi, va! (Tavernier, Un dimanche a la campagne)

b. Je ne suis pas si béte, va | (Pialat, Sous le soleil de Satan)

(7) EME > F ) F 9505 HFITY, [FngnEELZLWWD] (Ta),
[H72L o TEFARIZBERESALSZ Wb L] (7Th) Lw)H 2T, IFEMI
HDHS DEEIH L TOFRNERELPERL 25, FEIICTE) OBEK
(p:HIELA) TREIKETHY, BEIMHFORS @ [oA7IIEE
72 NOGHE val LA TWAHEOT, Zhbdb [M1b] 1&e L CEMT
X525,

KD (8) b donc L DHAEDHLETER (L9 ZITHTFI), v (&5 T
Lxoniazx) REHFPFAOENEDFHING "

(8) a. Etallez donc ! Ne vous génez pas | (/NFEFEK)
(EF5E) Lz, RiZLawTRenk.)

=

PUFCTHY 1T 2t bELAMNS, #%IEDFY allons bon | (ex. Elle est encore
malade. Allons bon (°71%°#), elle va m'empécher de partir. KT )V—A),
nous, vous, tu \ZA L CIRIEZEIRT 25 £ ) 1274 2T L EbI s allez va | DA
&b+ (Allez va, prépare-toi | / Allez va, nous parlerons plus tard. Allez va,
revenez demain |, Soriano : 76) % allez, allez ! allons, allons | D&EiEb H 5. TNZE
NORIHRERIZOWTIZE 5 2 AT ORI D 5.
ZENWEAK [BEEICAD 7T > ACRERBEHL], pp 386-387.

B ZZ2Ch va 3R ARIEL VA R, Vadone, (eh) .. IZHFETEY) ORBIZR S
. Va done, eh chauffard | (Goscinny, Le petit Nzcolas et les copains, FE)IHIFEE)

1

5
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b. Tu ne savais pas qu'on avait une réunion ? Allons donc, on ne te
crois pas. (FI7KfLZ )L — %)
BBV HILDEHO ol T?ZARIEEF>TOERSN
k)

CZTIEER~— B — donc ICOWTHTHLIZEZE L, %4 aller & OEFHAHHH
FEEEH LX) BAMEORIEE BT D2 %" T Y. donc i, donc p (256AT
5 x (URICHREEN LW L b H D) 2 p OIS LI LN TE S,
Thbb, §XTCx donc p” DIEEIC o TWEEEZONS. (A) LY E
L (reprise) I2&2FWitz, (B) HERmOFERD B\ VIZEEOFR, (C) B
X, AT, B EOIRTEEREE AR TA, Wb done (2 E
HBVIEEA—ALOBRIFEE R TEL I LN TE S,

Z ZT? donc &, 22725 (allez / allons donc) 7*5HE 2T (C) D4 LD
Bt 7o b DIESRIZA S . ayH3L + donc i, SEBATXIRTOITEIFES (p,
p) » pWHob b TEKRL (p p) “HIELZHFNORRE [2H
EH, CIFCTLBEVT RELEZWVWT) ~Ladw ! | T, flzif, Taisez-
vous donc | (BR) 2 S X) T, BPLRPEHNPILEL) & LAVHFEANOE
R Z i b,

MEOHEEFI AL E ) 7259 2 ? BT UIRICHEE SN TR 201, SOk

¥ DT o done 122V T O, Culioli (1989 /1991) 1242, 4 (A) - (C) Dfl
ZRZ9. (A) [BUYE L] Tu dis donc que ce n'est pas de ta faute ? / Je te disais
donc que .. (B) [#f#] Il a plu ; la terrasse est donc mouillée. (J5[K) / La terrasse
est mouillée ; il a donc plu. (i) (C) [EERISC] Qui donc est venu me voir ? [#y4
] Entre done | &3] Que tu es done beau ! (B) (XK RBEBRORER (BEMH%)
PIERZ, &5 WIEEIR (BERIAYRET) 25ERICHE LS, x - p 2580 D i 2 wiG o
DEXELY. MO L), HEETIEx = p DEBRTp BEZONTHELT LD
x TIEARWD, HRSHEOHERE L Cldx & pA—ILENLEARH Y, p— xH°
B2 A, TOBEKRT, (A) LHERC (B) OHfEmmIC b MR & W — LB fRo S
s, (C) [BEM] X, 2R onT, bR HMBESEON - BI X 2 5RO IE
(—fk&tk . ?) "% (p, p) = (p, p). &4 & HikkEE (p, p) 2% pas
AL LCBIRS N, B 13, 530 p»s [—I5p (=p)]) Tidil, [Eo
p Cp)l (HORE) THoHLw) AT =¥ AFERT L. wIhd done DR,
F—fboEE A2 WD Z LB TES.
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T A TIE RS S HAPSEIRL2fip (8a:S OEHELFH), (8b):S D
B TS hhol]l) THALEPESTWS., 2F Y, donc 12X ->TSIES
(p) ICHMT 250 % Lo, aller DERAF —~Th 2450 EH SO HE L
(Myas&o —p) 2L L) [FER] OBRIZRLbITE. Z0k) %
FiR - R e RS 72 X9 2 EEMBRE, 2958 Diddbi/72 (RBTIX
W) (= BREE)F D, RIIFEEP IR EHFICEEERT
75 v AFEOWEHFH Cest vous qui le dites Z BWH & &5,

FLwnl, aler ORFEFMEIIE T8I OBKS (p,p) =S (p) [S]
WZOREENIH L DIIHALHEN, SESORY Y arezhenflEwL, B
HOZEFEZMZE (1) S (p,p) =S (), (2)S (p,p) =S (), (3)
S (p) =S (), (4)S (p,p) —S (p) PWEHHIIHEEL, S&ESTD—
HETNoON) L= a3 NI EoTEMR =T Y ADEZ6NE. (1) (3)
DTG A A DRI DAY LT [HE)] BREZRD, (1) (4) OAFRM
A EDLEIR [KRAITEE]L (2) (3) I2&oT [HZDI[WILE] 28
R D

2.5 aller + inf
%I, aller + BIFIANEFERELERD 3DODF 4 TIZKH LR 4.

(9) 1l va faire les courses. [~ LIZf7< : B#j & HW]
(10)  a Il va partir. [~ % @ FfERR (GERERZEHE) ]
b. Jallais sortir, quand ... [~F 5 & 2 A7 o7z 1 fifERE (GBFEEE
#)]
(11) Et cet imbécile, il est allé se rappeler ce que je lui avait promis.
(Bres & Labeau, 2013 (b)) [## 7% 5% £\]
(BN, EPHEL-Z L ERWELe>T .. 1)

* aller loin, aller fort 72 & [T @& ] #FKTEHDL (1) (4) OMAEDETEZ S
na.
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(9) o [BEHMN] Ak, aler + BT ) OHEERERARL T
Eldv, [FES] 3 THE] L@akzon, aler OB/ T 51 4 b3,
HIE, KRROD LD D07 HA T HESS.

2518 C1E, (10) @ [ERK] HEERS . £k GIE) CTOFTHILEE
TS, BEELT R X T aller OZALIZFEHERICPRE S, B (BEaRmEdiiE)
IR ER GRERILE) LB AanEn) HThE. £ O IR
T5E91, COMEBIEVRREZENE 2T EBMICHE L TRESI NS
DIFTIE R, Z29 TE %L, IR TOBSIFRICES 2 PHRINLFHT
L O [Hi ] OFIREDITAEEZONE. TOEKT, HLL
Fk (AIEE) RBCHFEREL O (W] %~ — 2 3 2 EAERRIE & 3 3Ok
REIESEZ Y, (11) OFEFMO aller + inf OFJEIZH TS > Tnb L E 2
bk,

(11) % 4 7OEEFM% &5 5 E— V7% HiEEE, Damourette-Pichon
ZIEge . § % allure extraordinaire &9 &% (IBHIZHE-> T [REL 55T
W] EWIRESHTS) ICHBKL, [EFE] @ aller & & - TR OHIFK % %
Jevy, =457 aller + inf i, M2 d EFEO (G52 T Hik 78
D OYNRTOMBL, on va dire ® [#il] FEbH 0, THNHIEMTSHDOTHE
BN TA—ICLoTHBLTWA EEbNR L. 2526 T, S (p, p) OHIRAL,
(p.p) = p OERUFEMEHESEELOTHLES.

25.1 HEREK] DOHIK
25.1.1 aller +inf vs. fs (Bffizk3E)

aller + inf % FEREIRAERE T 205 K7z THRR] OFES tRTHRILT L EE R
WET (p,p) =t (p) LFERLSN, EHBEHOLGLTATL CHETE S,
Tt RERE T TIEROZT 21N (b p) PH5ICEI RV EERS N
LEHREDS, BB L tFRCBIT L L S3EBRLTH L SPEZ TS
CENEHEIND, HWT 2 FES (BR) (XK EoZE R AET 50
T, aller 17 5 v AGERHIO T THRERZIRT I LA TEXLEAEE (br),
7213 BB (imp) L% 562w DTHS.

ZOREKRT, AREKD aller + inf OFHOIFIZIE pr & imp OIEARHEE %
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BT ANTBL UKD D 2. [ U2 L 1352ICHE$5 pr/ imp O A EHAET
% venir de + inf IZOWTHE A 5. pr/ imp FFERMIZRTET 7 ARZ b T
HY, BIEFATORSIED SN2, X E2FTE4UL, [[Mlal ickoT
FRICREED 2 WIRY SIERICH 2B (a) 23 L12 X (p,p) [S] =X (p)
/ a [S] OFSLEWEST 55, p ~NOEDPHE SN TV L DIFTIEZR. B
T, XRZ LTS &2 v aller + inf / HiiRR () OIR(LE R
HTWVLIFZEDNS 3 DDHEFZENT 5.

(12) aller + inf vs. fs DCPRIL (1), Pauly (2009 : 62-63)
a. A : On est a Odéon. Tu descends la tu m'a dit.
B : Non ; finalement je vais descendre a la prochaine ; c'est plus
pratique.
b. Zut | J'ai raté la station Odéon ... Tant pis, je descendrar a la
prochaine.
(13) aller + inf vs. fs DCIRIL (2), Pauly (2009 : 63-64)
a. On va rire, demain, a 'anniversaire de Martine, si tu débarques
dans cette tenue !
b. On 7ira demain. A I'anniversaire de Martine. Pour le moment, il
faut travailler |
(14) aller + inf vs. fs ®3CMRAL (3), Forest (1999 : 64)
(BEV& 3 2 RATHEIN T O &5E)
A : Nous allons tous mourir | (ZOFF Lxdh, BEILATLE))
B : Eh bien, nous mourrons tous. (Z 9, HIHHBRATT L)

&~

Z O# 2 J71%, Damourette-Pichon, Franckel, Confais, Schrott, Larreya 7 &2 %
CENTEL., Bla 2T L2DIESTHY, S/S OBETLT L LI I,
BIZIE, T A= )VOME Le beaw mariage (1982) T, BWAARDH L WLFEANL
Sabine (X F 72T LT S5V DI Je vais me marier (FA, #HEET20) ST
. ZOWENPHETE Avec qui ? L W) A ERT 200, [HE] ORBLEHEFH
MY 7znwEEH 25 THAH (Franckel, 1984 :69).
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(12) 1, a4+ 74 VRTTHETLZ2FEDOBD, L{EXTAHRDL L
(finalement) IWOERDFDMEFIZZ0 6 [IRTHED 5] L9 354 (aller + inf),
b. A 74 VERTRED 22 o7z BAMER % [IRTHKD 5] (Is) LW IHBED
T, WENHBESIRIELRT L2 2232l (a:?fs /b ?aller +
inf). aller + inf #ffi~7z (12a) KOERTHEEY 5 (p) | &, [4 7% VERTR
D% (p)] % BOEELALPHBIZHREL p ZBIRL-HROEHETH L. S
I2& T p PEIUR E L TR IZILERET O R E R > TW0E, —Ffs |2
b BT FRYBILTCLESZBA (74 VBRTHY 5 (p)J H3
HIERH DO TH %< p GROETHRED %) 2#IRLTw5. 2%, 5
Sl p X HER ENEB ORI > T D, ETIUL, aller + infid S
ZkoTp &p?t (pp) AL LT <jifii> LT3, fs Tldmell
ﬂ@%éﬂ<%ﬁ>bfwé.ﬂa+mf$ﬁ%mEMéWWPpKﬂ?é

p) BAAET %25, Wﬁ%ﬁiﬂaofwékwizktéé.ﬁﬁmi
L, B je descends (21, Rt 2P0 IX 2\ (of. (122) A: Tu
descends ...)

(13) Ti&, [NV F—X DA S—T 1 ZELEHE ] & [fEL 20
HHHWS] DT THENS (13b) O fs 2k L, (13a) @ aller + inf Tl
[ B L aREOREEZ T4 IE[HHO/ S —T7 1 OFELA] PHEL LT
EIN, SOEEMR EICHE S 5.

FiE ORI T B [EK (empathle)J EVOMEEEHLTE L OFE
fﬂ%ﬁ’i’ﬁﬂ‘ﬁbf: Forest (1999) (&, —fkGw& LT, SOMLEELHML LTV
venir & 3|2 aller |21 [FHE DT (empathie contrariée) | 3@ & 3 & £
(i (14) T, ﬁ@% WIRATREDSER TS 9 % &\ ) RILOH T aller + inf %
ez Alx, WhIZEBINIZ [REEZEOE] 2TFHL T2 L) ICHRS.

Z K] 22 R3TWHITE 21, EED go {mad, bankrupt, to pieces} 7% &1 S
DOIEE T 5T NEILE FT )5, come {true, to life, .} 7= E1E S ALK T 2 BV
fbxFET LW BENPBIF 5N 5. [M U<, The patients temperature went {up /
down} ZBENVELSHENT (LS T2 TH) FEHNE(L, The patients
temperature came {up / down} (X245 LA F 7213 TR L CFEUIED X BHIXEET
5. (R (2009), [go & [47<] —EmEoBLE»S ], EWRGETE] 378)
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ZOEKRTIT s V5 B L[ L CMEERFIUESCEFHEZ L TnEEFR
L. BWEBHS UL, A OBEIE [IWROWIT] 23d 1), B oIXm s 7
F (p) ISR L TLRRPT (p) 2R L TWELEZ2DTERWES ) H
W2 B HEOF GO THEE L ARE T E%1T 5. Forest 13%E % [fab¥
WCBY U WEEEE ] LERL T3,

25.1.2 EARDEEHE : Svs. S

ERFRD aller + infid [Kla] TRLAESORI Y a VEBEHTHETES
A, (p, p) = p OHEEIERIRS N h o7z p ~NOBEDEEN B 5\ ILBATE
FICEAN TV A E TRz, F U p 25EIRS N2 Bl ARIEL, p~D
EEBBICAE L7 (p,p)x—p fide LT p OFEIR (EBINIE, &6l
WLk ZeoThH D, Lo L, #ICL > CoWhEd, #IR, Priodr. o
DI EEBFTHI0E, THRORE—EEEEMED/NT A =5 BB B 0LFD
H5.

fs & aller + inf ZNZNORBEIBEBEIS O W TG R B L CW 5
% (2014) (Z aller + inf 2 [HEAAEE O % 20C, H5FTOEBRIT T TH
HeL DD dH b EFFRIEAIERHFE LIS EDT 6NDL 2 L | ICREDNHHE LT
Vo, EZELIBRTWS X912, aller + inf / fs OZEEIIFATHILIE t & FEEEIF
T & <#fE /Wit > #F—7— T 505 WiFZICBITS (b.p) =pD
dfe) &, p DEDS (p,p) IKHDILIMEbE (F2p TlEAy, w
T2 b [WHEM] MR- NTWD) . TOEMRTIE, SI2& > T p 12
HERIZFDVDDH 525, B2 FEOBIE2S (pp) —p AP ) WHEHE
BHIZHDDTH D, JE#Laller + inf 75 [WHEMFAO 3% & 7270 WiEAKE
BIREEINOALE DV ] AT hI D L5285, #EPMEDT L0 Fkoss
T A=y wZETIUL BIERLT 2089 2N LT, aller + inf DRI
[ ] 13D EFTINETH L.

BT Lo </ Wit > 1%, Franckel (1984) »3EfiE4 5 X 9512, fs TIXEEOREIEIX
— RN EAT R EN T DA (FATHOL R X OB 2 WA I2HKAF), aller + inf Tl
BEWC T = 383530035 2 O CHEORIFII RN D DICB X2V E VI EAEZIES.
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SICBL T, #EELRRLTWE L) IHAIEF TRt IZH D, TDZ
LiE, <WifE> LCwat (S) 2T (S) LHEMICY v 7 S22 heME%HE
BRI D50 TIEZWA, t (S) 12E>Tp /p ORIIFEDLN TS, FEIC
12, T (S) @SIES MM THENIZS / SHAMILLTWDED5, t (S)
DSIES EHEBL 2 OTH—S EIEF 2%\, Ll (12b) &k 72WERT
B 22wt <, (13b) RHHOHEL A% S5OEL2 5BV L, (14B)
AN v 7 BEEFEPICL T, Wb SICX o Tp RS, p %21
BEEOX G & 95 L) MO FRITE Z S\, il aller +  inf DA,
(12a) CTIXAMAZ, (13a) & si HOFEMEHTY, (14A) FFEOEMIZ L 5
Tp EEEIND. T2 TUBLIHND p &3 FKIL, BEMIIEp 2395 F
RER—ANW7EH, SHEHBEOFAE L CRHCHFTOMNHT () THY
Fl—AMORLLZBHERL TV D,

Pk, S (p) 258 (p) %iHMAICE D L Bbs aller + inf O FL
7z, WO2528iTiE, S (p) S (p) ZEMHICEL L BDNLES) T4
HEEZOWTHRE T 5.

252 aller +inf ELEYUFT «
25.2.1 BEST

A F A% &> aller + inf % allure extraordinaire (F%# 7% 5% F\) %
F9 ¥ & f5 44 L 72 Dmourette-Pichon (1652fi) 1% “le verbe aller confére au

verbe dont linfinitif le suit un caractére dérangeant par rapport a lordre
attendu des choses ” (aller [ IAEEBEFICH LT, FHESNLbDT LT

2SI OIRTIE, FRERMEE V) L DI, avec cette tenue, ... 3 7% b HIEREEF
WCHEET AEZIREAEE LTI E L TWwW5A. F72 tu débarques .. DARED 2 A
T on débarque ... 12¥T <, FEEHIRIIZWV S je DINEA S 5. Franckel (1984) 1,
siffi + EH (fs) & T WRICHEAE L Z2\WGE (s par hasard) # #9725, (13a) #4147
O si fi + FH (aller +inf) (£ THICH L FHERFERT D L LT 5. Bl Silest
la (= Sil est vrai que /Sil se confirme que / Puisque), on ne va pas samuser.
Franckel ®$¢7~$ % ZOHliL, Sil est 1a (= Si par hasard / Si jamais il est 1a), on ne
s'amusera pas L\, FiE (si+ alller inf) 125 S/ S O LA HEE TIEEE LIX
W% o T b,
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ZEIME AT 5) LEFL T\ A. extraordinaire (F£F) 1F ordinaire
(gf) TEZVEVIERTH S .

Larreya (2005 : 350-354) & & DRI IZEFMRI 512 a BEZ% (constatif) &
b. &% (non constatif) OMENH D LT L. a OFIE LTIE, BIZITHTHO
(11) Et cet imbeécile, il est allé se rappeler ce que je lui avait promis. (& ® /3
B, PR L2 BB LRer->T . 1) %, AECEEREZED (15)
G434, Larreya (id : 352) & (15) ®»/¥5 7L —X & LT (15a) (15b)
EHRIRL TV 5.

(15)  Oui, une voiture toute neuve. Et ce connard est allé m’emboutir une
aile.
([J%:% (2014) BR:151)) &9 72 &, Fos3ooHHEZL. Fhr,
HOFMIT 2 ¥ =N EFETNEr 072D L)

(15a) (.) Il a fallu gu’il m'emboutisse une aile.

(15b) (..) Il a trouvé le moyen de m'emboutir une aile.

(15a/b) DERUL, UHFTVEEF X OZE (HM) 1LV L, SiE
FRAZADT[ENICEoT~T5][FATE~T 5] EEENRFME < 72
FTEWH T IR D, ThUTaller + inf DEFE SIC XD p OMEERE p DA
GrBE, KWL TCWwA e %KY, aller +inf MY ERE, (15) Et ce connard
m'a embouti une aile & LT3 CNE 2O IEHEORIIFRATAILS 23, aller + inf
EHEER (ordinaire) DMFLZ S 2SFEBAYIZHIET L TWAH I EIZRD. 2O
fEFIZIEIC22 BiTcava (972K A, ROTN) oL EicERLL
[ 1b] 284 L, MEEMIZIESIZX 5 p @FEH (il a embouti une aile) 7%
D, FEFREM S L CRMi A S 25K,

[RELRLEV] OZFHOES (nf FRTFTVERRK) 3L %255
FRIKTHBHZ NS HEREK] ETLOTERTFES D). UL BFEFTIC
LTS HPEEFME 52 TCnb I EANEH S NS, ZOBES IIREHET
(S) OEMENELTOESLELRY, @ik %55 1 7O8E (penser, croire,
dire, .. ) O&MEMS X IIHETMOBREEM T HIZD <.



aller & venir — %A 7 ¥ AH 5B FARHBIR - 73

(16) N'allez pas croire que 'y suis allé par plaisir. (Larreya, id : 351)

(A7) (T Rv 7 TOA AT LAEEDR—VEFHIZOWT D) Allez-vous
croire que le fait d'avoir des femmes qui portent un voile va nous
replonger a cette époque ? C'est totalement ridicule | (internet)

(18) Ne tinquiéte pas. Je ne vais pas te manger. (FK*LEZ v —R)

19 (FV YY1 —uBE,PLOGETFRTHHEBDIET) Allez
expliquer aux agriculteurs qu’il faudra encore payer pour la Grece.
(Libération / Internet)

(20) A : Fais attention, tu va la casser |

B : Mais non | Je ne vais pas la casser | (Franckel, id : 68)

(16) - (19) WCIFHHFOBEDLRIY 235 1, (20) [IIHFOFSOMY EH L
Bhb, [([HE-ST) ~LBo7)Eo) LanE)z] LEEEREST S
DIFTH 5. Franckel % aller DREIEAY, p OFEIR & FFRHIZLT p OFEIR%
GET AT, aler HEWR + inf LI TH D LBTW5> (16) (18)
(20) TR, (17) (IRGEEEMSCCEE, que &io aller + inf 2"V b &
EEEET L. (18) TEIMFOERIARTEHANS72SH SDp : X me
mange #3505, (20) TlE A DFESHIZp (tulacasses) 2¥H 5. (19)
SR B EGS T, [P LTAaASL EHICEZEF-oTn5)] LRSI,
BHERYIZ p - vous expliquez [ST ZEH L TWA T LIZh D, FEOFKHE L
T allez savoir, allez comprendre .. | ZZ81FCTH %,

#IE, inf OFATHALAALL (non constatif) DHED, X (p) HHWE X
(P) S IURL, SHIIUFp HLHVIID IZS OV A F AFHIE A5 31U
FCAF—~ [K1b] & LCHRET LI LN TEXD.

B fs1Zld p / p ORFE (— T OEIUIAMTT % HEFR) 25 5 Z & b Franckel 1di8~<_ T
5. 2, aller +inf T, (1) &5 p OBRDPM S H D275 THENE p IR
WZEAL, Sidp OFFER AT 5 O THE 72 I I2IEA#Y) - Quoi quiil arrive,
{je n'irai pas / *je ne vais pas y aller}, (2) p (BEK) OERIPLT LD p OFAE
EEELLVD, GETLIIELHLDT, HE GEOBRIIIESHIIZ R 5.

B F vy AT+ — FLIERER OB - Va (donce) savoir ce qui s'est passé. (Who knows
what happened ?) Allez y comprendre quelque chose | (Just try and work that out!)
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2522 FHHfTIF, FBD, Wik

aller + inf AWARKDOFITE D K0, BBAFIIKTLSOAT T 1 7720
EEW (£5) 7 1) EABELEZOOMEE SSIZIY HIF, fijHIca x>
FEMATBL, (2D (ZFEEAFAORRM T, (22) (IWFEBIEOR, (23)
BT L e L 7B ERE T, Aifi252]1 TR MEDES ) T4 &
B i AN T/ P

(21) (LFhE4:0385) Les garcons et les filles qui sortent ensemble au
college, ils s'embrassent dans la cour. Si un garcon essaie, ca m’
intéresse et je vais lul parler, mais sortir pour sortir, non je ne
pourrais pas le faire, je crois. (Larreya : 346)

(22) () Comme le Charles VI, la 1% partie du Siécle de Louis X IV
respecte la tradition des récits militaires ; mais dans la seconde
partie Voltaire va innover, en étudiant le gouvernement intérieur [..],
la justice, le commerce, la police, les lois, [..]. L’Essai comptera
presque autant de chapitres sur les moeeurs, les institutions, les arts
et I'esprit des peuples que sur les événements politiques et militaires.
(Larreya : 349-350)

(23) A : Pourquoi tu ne parles plus a Paul ? Tu as une dent contre lui ?

B : On va dire ca comme ca .. (Wikitionnaire)

HAFEETE L 2w AT o aller + infid, SCIRICE W BHEE, K
FH, pouvoir + inf & DAL HY ) B E HKFHEOHANE (KHE, HE) »
FFEEHMOT 202, FEICHEIEDS [RECIICL D00 L) 1IER

T PUF ok T, T ) (caractérisation, illustratif) | & [5&Y (narration) | (2
B9 L CiE, Damourette-Pichon (1662ffi, 1663fi), Larreya (2005), JIIET (2006),
Bres-Labeau ®—#OWf7e %2 208 L, [#ilfl (modalisateur) | (22WTidJIIET (id.),
Lansari (2010), Bres & Labeau (id.) 28K § 5. EHOMBFULNNOIZL 2 A>T
WA, EEICHE L L) b TR,

# Larreya (3O EFTE & OO LEMEZEES TV LD, BHIEIZIZIR STV 20,



aller & venir — %A 7 ¥ AH 5B FARRHBIFRA - 75

%< (dune facon quelque peu déconcertante, comme par un caprice) |
(Damourette-Pichon : 166253) T&H % 5AKA » &b, (21) &, KT
BoOTIZF w3z niuL, #hveziF AL (ca mintéresse) HO 2 HiEd 35
Ge vais Wi parler) 7%, Bor& LCIEATTAIZT7— M 551E7% W (sortir
pour sortir, non) &\W9 Z & 7225, aller + inf @ [Fix 951 2 &3O
BAMATEIZZ L W) S TE L7259 . HKRFOEIMEITH § 2 5FfiH 5
B [ﬂ 1b] 7278, RAELTX (p) = SAWVT A LIEHTIUL [ 1 a]
LY, WHEOREBTELE VBRI L7259 .

Bres & Labeau (2014) &, [H¥f5)] aller + inf OFk 4 iS04 % F59%

(ZRCR LT TR . 72, SR AR R X & T OR B p OBk E L
BALLCLE ) O Taller +inf EHAENZ W EFIFHL TV 5

(24) a. Pierre est un type charmant. Le matin, il va m ‘offrir un bouquet, le
soir, il va m inviter au restaurant. (Bres & Labeau : 185)
b. - Et vous, a 'INSERM qu'est-ce que vous faites ?
- Eh bien nous a I'INSERM on va faire des études sur la génétique,
par exemple, on va travailler sur les cellules souches, on va faire
des études sur l'épistémologie de telle maladie. (Bres & Labeau :

187-188)

X (p) OBRIIMERE LTh ) RET 205 BINO R WHRITH> Tdie b
v, (242) X TBIZIE) fEROTLEY bELTLNAEY, LA NS VIR
AL TN T4 22— VOIFENEEOREE L TiN5. (24b)

135 par exemple &\ ) RHDHRT 5 L9 12, FIESNTWSL DA
MREENCBEX v, COMEICBWTL X (p) X (p) ZHERRIZ L 2w,

wo (3501 (22) 1, BE WiE) oh<T [FEY) oBE] o iRICELS 2.

D7 5 v AGERHAA v 7 5E (TR :—:;-ﬁg), HY T EETITHMED L DB
RTHWLNLY, B 7TV AFETREYOHERLLE L2 L 2V E
Bres & Labeau (2012 :147-148) Zf5d9 4. Sz UL, pr / aller + inf DX
AEELRITNE RS nwEWn) T EIlh D,
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0HRLDOFIBUIIHE L T 72 COMEDPBAEEIG L, FFIZEEROR ) Tid—
B TH D LI 72, MELICOROND LT, BERSCIHED oFk (B
FKHH) & DAL HEZR D 72758, Damourette-Pichon 13 [F% %255 F |
M@ 2 [EWME] 0227 Y APBOONL T EFIFML TS
(22) 13V A 14D RECRTFI TEGR & #E | 2572 07225, HRPIE T+
VT — VOGS %@L C [NE, L ¥ EE, . ofmzd [
L7203 5 L9157 (aller +inf) ] LW H)NET, FHEMRZITT
% {ERDIRH L OIER (FIME) (CHRBEOFEEZEE L Tnb LT
HEHIZEDbND. 727210, Hl XE T+ VT = VOFEEIZ L o T OO
A& AT L, comptera & HAIRSRILICEITL TW5B Y,

wHO (Bl ] % on va dire 1320MALOFERE (707 CHEHEFEL
) ICRONLBRTH LD, HECHHIZHER 2T, (a) on va dire que ... (b)
on va dire + %55 / %44, (c) .. onvadire (3LH) HSHET®, SCIRIVIZ
X, p SHEWR (FEDLFETD L0k H 5854 (p, mais je ne sais pas
trop), p EWVI) KDWY TH AP EIDPEHEB L GO H 2T p L)
FH 2 #EINT 5354 (p mais ce n'est pas le mot juste) 73% % & Lansari (2010
2131 WEEEE T A, (23) 1 [R—=WIZIEAZIINTW D00 ERI2IL, 1E-
gD [ZH72] LIZEDLTIC[Eh, TARLEIAZ] Lonvadire Th— >
ETIFTnEE W) 2 Li27% 4%, avoir une dent contre &\ S ASEER] LT
o7z FBEZETEMCHELTWADED, onldSI1ES 2UE&ELTp Z2EM

* “nuance de spontanéité, dinattendu un peu semblable a celle de I'extraordinaire” (%%

FWhELIBECOREERRLEL L T EERE/NED = 27 » ) (Damourette-

Pichon : 1663ffi)

JITT (2006 : 16) & [FEAME] % [8E 2174 FBWAZ W], (55D ] okl

WHEL, FEn D] o aller + inf & [fFICEIN 2 RIICOVWTHWSEND L) ] 72& L

TWB D, DI ARTEOFH E B AE eI NLE TS L L) ICEbNA.

i SO 57 > OB %79, (a) On va dire poliment que cest vraiment raté. (Lansari

2012 : 121) (b) (il s'agit d'un film ..) quelque chose de profondément on va dire

cynique qui .. (id:121) (c) Ca, cest la version « officielle » on va dire (id : 122).

% Wikitionnaire (XK OB Z OFEIH % #3134 5. “Expression familiére pour signaler a
son interlocuteur qu'on ne le cautionne pas forcément sur la forme de ce qu'il vient
de dire, mais quon l'approuve sur le fond ou quon préfére sabstenir de le
reprendre.” Lansari ® ~FH OB O 7r — A (EHIZOWTOHRE) 24T 5.

w
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5%, R aller DFEHIZ X > T—=H T o 20 H I WHDT, SIZid
D DUFEVEAFE ) BRI 22 Wisg 1213 7 & 22, WA 2 AR 45T on & aller
DHAEDLEIZL 5T, BOWIEZ BT 72 [IRIKBROW%E (prise en charge
«minimale») ] (Lansari : 130) % SI3{79 2 &12% 5.

EZAT, SH—HEMIET S on va dire (Bl 13 S AWHEICHIEL 2\ on
dit (f£R 0 ~722975) LIBESHAISHEI A, on dira LidE ) #E) DA
.

(25)  On observera quen régle générale, un méme texte est composé de
plusieurs types de discours, qui (..) ; 0n dira dans ce cas que le texte
concerné témoigne d'une hétérogénéité discursive ou énonciative. (J-

P. Bronckart, Types de discours: £ % — % )

N (2007) 2832 7H 73 v 7 Xk GEE, 744 ) CTOEHR
FHITH S je vous ferai remarquer / je répondrai / on appellera ... 72 & & [H]
BelZ, (25) X s ICROLNAFE LTSS 2D Ate— % g & fEIRT
&% (251285, FMHoOBEEM - Svs. S EBM). Z1d Confais (1995) A%\
EZAD [FBIW] 7 performatif GEIT) 24T 55 TOWE, je + fs
&on + fs OWFAIEET, AFREF OIS dire UYL DIEAS) ZF>. on
dit (# je dis) DIEF 2 S OIIFHIE . on va dire TlE, SOMHHIZ on 12X -
TxHEAENS. ondirald, s VERMOERZHETOTS T on IHEHIN
5.

e & tu OAE T RO L EENIEREE A D disons ... DffivyIi L on va dire 3L L T
WD OIZELRZE S B A, Lansari (X, on va dire Db 1) @ je vais dire .. 1340
LT3,

B RIS T 5 aller + inf & fs DWW, Confais (399) (XRTED [HE] BYEFL
RMEDOSIHEDOE, BEVHLOBEBLA O E L 723 [FE ] ICoAFETH S
NLFAET 4. [RE / FE] SIS ZDS, MR GE D A IZHE
DWTREERTADIEfs &£\ 2 &12% 4. #. Imagine la vie en 2050 : tu {auras
/ *vas avoir} un robot qui mettra la table, fera la cuisine .. / Si tout va bien, nous
{emménagerons / *allons emmeénager} au printemps.
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3. venir

SORY Y a »HGBUTICE NIRRT % aller (26 L, venir (357K 5128
HEALL SHNMET 201l p 2% 5. AROFHIIRLERZF—~ [¥
2 tvenir] #FHBL, N T—T =y [K2a]l [KM2b] 2Nz 5.

X (p) [S] =5 X (p) [S] =~ X (p) [S] =~

N\ </ N </ N\ </
X (p,p) X (p.p) X (p.p)
[ 2 : venir] [X 2 a] [1X 2 Db]

[ 2a/b] &, ZhAMELE FLO7ERHN [M2] 2—2F o3 L72Y

DIZEE 2\, B OFAUIR > THIE S A SN2 [K2a] 2580 5
LR E s~ % 7 [K2b] SHBERRDSSH D95 ThH S,

aller & [FAIFEIZ, venir OZHER FIEE % LUY, 22 (3.1), HEMR (32),
JEIA - B (3.3), #xf%1234 venir (o / 4/ de + inf) DIHIIHETT 4.
OB, EHBEIHEET 7O N8 A T L CHEESIRRIC L > THEZ iED
J5ZE3EY, ERAF-—~LtoN) - a L LTHET .

3.1 Paul vient a Fukuoka : venir S8R
LR [R—VIZEMIK S | 1, S OMTLHEHRDELOBMTH5H 2
2:%% 5. ZIUTHEE X (p) [S] NS T4 PENDHT EERERL, aller
YIRS (82 6ReD) 3ERILTS. ol LidF7, venir O3
7S aller DE Lo T, RIKD [R5 ] OFiH LFEEFZ [R72] L) BE
ROIRFIC 72 5 2 & (Je viens vous demander un service [ @ 72 7212 BEAVAS
HoTHkF LD, [HH] (Je viens de Paris [73) B TF<x) bk F L
721) % [E#a#7: ] venir de (Je viens d'arriver [4387: & 2 AT ) 38IE
EMEDLN LD, MIEORKRTIE L CEREOIR, SHPHERL TV L HEE R
IO D7D .
T, BAIEHIN TN EE AL, COFEIEILZER de + NDp72
HLTRENTED, BRO—EELTEEIN VL EEbILA,. partir £ X7
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% 72§ HAEENE arriver % venir &R TAHA LS.

(26) a. Il est parti, mais il n'est pas encore {arrivé / *venu}.
b. Il est presque {arrivé / *venu} a Paris.
c. Il est {?? arrivé / venu (allé)} a Paris pour faire ses études.

d. Il est déja {arrivé / venu} a Paris.

Bourdin (1999b) 25844 % X 912, venir IZE S x &8 [BEOLAME] %
b L, FEOARTIHELT LI EIZTE R, 2, (26a) ICHL2ZR LD

(26b) 1ZR% X9 I2E HAORKFIE % presque arrivée TZ7 O —A7 v 735
ZLIITERD, MEPSHELITORE 70 27 b [&f] Oo—kFiHit
presque CTIEiT A2 L IZLTHA LW EB DM A TEHETL® F7- (26¢)
ART L ITBENE X ICEEWEDS 2 v arriver ICHMZINZ A 2 & 13#) Tl
72\ (pour U 2 R HHRE 5 0ENH L), a4 3L Viens | 1ZTT72
A, *Arrive | IAT 2L V) HFED | venir (& aller) Tld, BEiz HY LK
BLIEDLTIRIRT 2 2L RETH D L ERT. (26d) OB % L
95 L, arriver (XL OFEN 1A E ) OHREFE L LTHY &5, venir
DG TH—DHRFFIRUINC DS [R2ZEDH L] (FE) Lv) X EHER
DOBRE RIS 2 2 b h s, [#E] MR X (p) 2% &R T C
FHAZL T wn e RBHm (X fois) BAZL7ZZ & EFE LAV, iUk
X (pp) =X (p) ORI ERT S ™.

PLEDEEI, venir 28 [BEjO2MEM] & [TWARE] (o, p) =) &3
RIRZTWD I E2m$H, b9 —nl, MRS REX (p) [S] 122
WTHRENILETHS ). LLHMONTWD L) I (AR L &> )

% 11 est presque venu a Paris. % W HEIZ T % SCHR%E 5\ TE 2 CTAIUL 1l @ failli venir a
Paris (b ) B ko TSN IZKBLEZ A o72) 72& Bourdin IE7FEFL L T\, ®1U&
DBV OB RE %D,

I BEIRTEOE W "rarriver / revenir 2. {E111CHRR72 X 9 12 il est allé a Paris. 13#%
BB (1o T epH D) ITIERDIC W EICHEELRIL ) LEDSH A ).
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7T Y ABRUFETIEHFE LTFEPHETF (27a) REHEDO N (27b/c) D~
BEv 5 & &2 venir 2MEDLILS ®,

(27) a. Je viens chez toi ce soir.

b. Elle veut que je vienne la voir.

ZO%E, BHEA X =je =S DT, HIEHICH D je = SIXFEFIZ p (2AZ
B3 52 L1ETER WV (*Je viens chez mol. / (ok) Je vais chez moi.). & 25
A, BZIE (27a) Of, S OEFEIHE) SI1ES (p) ORI Y 3 VIZELT
B EZ UL, EHICE IR je (pp) EIEGHES NS, EIT X (e)
ES (S) ER—HTIEZRWOTHA. *Je viens chez moi AR 2 Dix, ST
LT % S HBLRICHEE SN2V r 628 EZ 5N5. FFIC (27h) THE
WOEH (p) R TWRHEZFDOVHIZEMLT 5 SiE, FENIZH S je Tl
B p DRIV avilhbele AT HEMAEND) ZLIZhD.

3.2 venir de : Paul vient de Marseille.

venir Z BE)E)EE & 9 4UL, KRETTHS venir de O i HHEIIRE), &5
BZDAY T 7R ERR T2 B2 b Law. LaL, 2o86% [X2]
X (pp) =X (p) ® X (p,p) FHZRDZZERPY [EH] Tldkd, KV
YRBBOEROERE RS 5 2 ENMELROTH 5.

(28) Paul vient de Marseille.
a R—=ViEv vt f hbRs (k).
b. R=Vid~ vt &7z

(29) Ce mot vient du latin.

(30) D'ou vient l'erreur ?

B (27a/b) Taller #ffiH) 2 & HT&%. (27) a Je vais chez toi ce soir. b’ Elle veut
que jaille la voir. aller (&S Ol (p, p) 2EBEIZLZ TND.
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(28) OEMRIE (28a/b) D@ H 5. [4- 2] TOHRFEEET (28a)
L135E (28b) @ venir de iF X OEME (EE) 29, —77 (29) 3FEOH
FxRKTOTX OBEOMBRIZ L 27% 5%\, (28a) BETHEOMIR TR
TH#H (de Marseille) 1 KMT, X vient 2SH/NOFRELIZ% 5 DIZx L, #£
IR UEEFICH 2 % de Marseille (28b), du latin (29), dou (30) (&
Xflip #5252 TED [IEE (pp)] MR L720, AWZ% TIEAE] ©
iz KDL, ZOHE, de N IZEFH] venir DLEEFR L 0 5. FEFE (28b) Paul
est de Marseille, (29)) Ce mot est originaire du latin, D’ou provient 'erreur ?
RELNTTL—ALTAHT DL Y, de N & X ZHIET 2 DILEER
WRGZBEFZpIZRDLIDTRIZNEMT S L3 TE%LR W (*Paul est / *Ce mot
est originaire / *L’erreur provient).

[HE] @ venir de N (28b) (29) (30) &, w3 d X OIE/K (M5, FEIH,
JHR) 2HET LB L% 5. XA de NIZEo TEOMHEBEL =T 5 £
HZALE, XS L o CRBREEZZIT 2 A/ = A L L [Fl—O venir DA
¥—<X (pp) =X (p [M2] IZHESVTWR LEZTHD. Hlkx, W
MR L ETHDIGED O OBEID A A — V7207 TR 2 DIEL - EW T,
X (p.p) =X (p) & [ERER] 285 50EERS OUBOBEHTHY, X (p,
p) + X (p) & [IEMFE] 2o TV FERSHHE LVFEHERS NERLT 28
IS 5.

BEHEOYE S I HEORE D, EERN SN 8K (i) 3, X (p)
ThoT, X (pp) ZHEN (FFR) ICLrZOFELZEDLS v [,
(R (W&, FERE, RE).] 2% ZE&ERE S, T) TOXOEETHD,
SR T FEEEIRDL A S22 TR DR 72 ) 2174 5 2 & THR O NS R
DRY v arew) T eilidh, BEHRTIEX Ofipid [S] GERIZVE S)
CEoThzons, WHBMTIZS TId4 < X o [IEE (BHH, §EE, JE
W, )] 13 de NEZHALERICEI > THOND, BREOYE, de NIESITHE
DFenblEttp [S] THbHERIRFIC, REMZML 2 EIZE > THALZ N
TEX2EEOLAT (pp) THbHLLEVIMEAMEEZ DI LIZE 5.
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33 HREN, HEN

RED X MERNGTHE=Z0/87 — 13 X S HRFELH, H50IETE%
FAOYET, BHERKILT AbBRENAZ(LEET. COLGIHALFEL
<, HHELHERXOHWRELEIZESCOTIERL, [EEND I[HNS]
[CTE2] HDHVIE [H5E] L) HEFEIHIET 5.

(31) La sagesse vient avec I'age.

(32) Cette année le riz vient {mal / bien}.
(33)  Une idée me vient a l'esprit.

(34) Le moment de départ est venu.

(35) Ca vient ?

B & THEEFEE EDIMESNL ] 7225, RozEEIZHIL TS [(H
L) TER] vy aRME, [(RYo) ME] omBlE v BiFMio >
DALY MIEHL L), AF =<2t TR UL, [X 0%E] (X (p)
TR ZERL] SLI2EoT (4 2] (LT 5) OT, ExRE [
*ERDL] e LI THE] Borhv (BrwidAta), 20 X (p,
p) LWwHT LIl b.

(32) ®leriz% [Hi (X) 52T NAHNHE (p)] L3, X (p) &
Zo+4&7% (bien) / A1T47% (mal) FEHEVH ZEIZ%A9. le riz ITHEHAE
W€/ ThbEREC [IH#E] L) HkFETLH 5.

(B3) DI 5HETATT B IEHEEHWEE me (X) 12152 72 une idée
(p) THH, MITMIITREDOERE (b p) ELTHEETEZVDIITIELR
V. une idée [3FERTH 2 L FIFICHRFEAHF TN D, B [R5 T
51 o (34) TIE, wINA [Hlnd s E (le moment de départ) | O)ﬁf
X [F72~%w] (p,p) OE— FTHIFRS N, ERAIEHbND. LEH
FHL72p THAH EFEFFIIRAK (pp) OFHOHE) . (35) &, #7=24ET
MEX L7 0IEF72TTHh] L) BERTliLNLE. T2 5 —DllH» 51
cavient (19 FTCTY) 45N, X (ca) WIS S & v ) Fife
(p.p) DHET, TOEB (p) ZFEIMEIZL TV, caldiELDMmE )
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/) THDEFARFIZEANDORM L V) HRFELIRL T 5.

Pk, 31338 CHR-ZEA2FL®HDHE, venir DIEARAF—<IZH LD
o) T—=varaX (pp) >X (p), b.X (pp) <« X (p) 7% MHAEIZH
WhHv, X (p) ZHLELT, b. b a OFHKEILY, X (p) ~RAIEHE
MEMMTES. ZOWERIE, X (p,p) 25 X (p) ~OKRHESHESINDL Z
LIZE o T EEE 2 5.

34 venir{g/de/a}+inf

DUF T, venir 281 % 762 2 LA MG 5. BIFIEWI N AEET,
venir + inf O "HE (HMY, AK) #3418, [##F] venir de + inf DFk%
%4 A 7%342fi, en venir a & venir a + inf O ZHFE (KEX, Wik %343
HiTho.

3.4.1 venir + inf
(36) 1l vient me voir tous les jours.
(37) Ces tableaux sont venus s'ajouter aux ceuvres que posséde déja
notre musée. (/INEEEILFIR)
(38) Un obstacle venait s'opposer a notre projet. (/INFEAE{AFIA)
(39) On viendra peut-étre critiquer cette démarche. (127 4 ¥ )UALFIH)

H% %3 venir pour (2 [~ LIZHKDL] D7 17 (36) LEHEEXSHEICA
ENAHERFOMB, AR (~FT2L910%hb, ~THILIChD) #ET
(37) - (39) ¥ 4TI G >TwD. (36) DEMAMEEE, (X -inf) - venir”
(X IFHW If IZHEDWCEEEO S L IIBEIT5) LHBI NG, HkFol
Wx 3 (37) - (39) & “X - (venir -inf)” (X IZinfA%E & %) LHEINL.
APEE T HNZE ) BEIHE L ZE 2 T L WD, BREIIRBICE > Thyky
oY/ N QY

(37) 13 [HEEIAEMAEI SR > THD | DEPLBBEEZ L RDNL LN
s, EBE TN 5Nk 5 ] (£ BF) Tidhaw, flbizdFEY
B IR 2 H 9 OIIAREFEE sajouter Nz 5 5) TH - T venir (3CHH
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BHRETREZEA . [FEME] (X) 25 [H LW oBin] 12 &k o Tl/e e %
A X (p), MATHICPIRTOZEMEED X (p,p) & LTERICHEL T L.
33EITHNY FWF7: THOE$ 2 (%5)] OFEIZE L, w5 X ((37) : EiffE,
(31) + JE) Az mrE ((37) t HLwigliz e, (31) 1 AMOHE) %
FoZ LT, MULAHOLUFO X 2B E5%.

(38) [BEEDHE Z o CRIM AT HNZE D o] &, TR 2] (s
opposer) 75 [FE% | (un obstacle) EMEENZ DT, [BEEOHB] 12X o
TX (B72HOFH (notre projet)) WHEMLZALEW AL Z LD, 2L
PEIZFL 72 (33) Une idée me vient a lesprit ZA0 X4, (39) &, [Zox
DX » TSNS ] (p) EWI)FH-FEX (p) PELLZENTFHR
EXI-R

(38) (39) HEHITHH LI, oy TOHBIIE TEF L] H
KHEDPAEL B E V) FIHE W & (venir perturber, venir contredire, ..) A%H
2O LW, [ARTH (BRI ] L) GAPHL720T, LT Lb~AF A
STl 72 V2 & & 1% venir aggraver la situation (IRILZEL SR 5) L& B I
venir améliorer la situation (IRKRZWET2) BdHb I L xR THb0s.

FHORLMBIII—TE WA, HRFPS ORI LS FICERSHZ L
WRA Y P THL L) ICEDLNG. SIEHRFEZENY TE LV THEDK
VMRS AT ROTHL. 7278, L~V (p, p) ZZKISEAT S
e (R BHsLHT, ZoER THIEM] % [RTH] @ [HA] »
[T RE) TRkl Thoh [Hiak] oaEEFENISHUT > 2 LI
HHDTR WA )2 L) EEIE, venir + inf ZFHITORFZEH TORT

% TLF & on viendra sans doute dirve que ... %= [fE581E, WHEME ] (caractére fortuit ou
possible de l'action), Ne venez pas dire que ... , Vous venez prétendre que ... % [B)
ED5RF ] (mise en relief) & LEAZ 5T T8, BED (5] 132084, SS
MO 2EATHLLIICRZITONS.

OTAN, IV, AW ) ONEEEALRIR) . TATREME, BRER, Pkl (o7 A Y OV(LR]
W), TSR, WTRE; ) (TLE), Tree, f8%k] (Larousse) 7% & cf B (2004).

" J-J. Franckel (1989 : 429-431) (%, [~ A J A&Fili (détrimental) ] (EFATAE/RDE
NS SNTHFEMICMES TSN TLE) I ENOAELLEL, EHOLT~—
A —=%GH L TW5E, FICERIEIRD TE 2 HENH A6, URGALHEIXT X
W (EFLw, PETES)] b MEEZHD L. BENRESNTER LA,
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X (p) #—=RITHY, FEROERDPFALR DD 212, WATIICIRY K- 72
EE[Z9R0B L o7 v~ A F AN, oL EFFF
I molzl ) BAMED TR OFREBIT L2 DD LDIZEHE R T2\,

& 2 AT, Bres-Labeau i3 O—# DL (2013b, 2013c) DT, aller +
inf O %EE S ) 7 4 (Damourette-Pichon @ [HE %525 F ] HFE of K
Fa252181) LWL &9 ZFEMEO~ A F AGFli%x b venir + inf 0’5 Z L%
B L CTWwWh ., Bz, GELSEEICEIZ S5 Ne {viens / va} pas {croire, me
dire} que .. ®% 4 7Tl aller / venir DI T —HWVIIHEES S T L Z IR L
TWh., O 23T A8HIET 2 TIERWA, Beb~<—7—I2 & 5%
DERERIE FIFB LA F =< 10O R ZMPBRIC L s ThEENL
DT, FEAIFZIEFRSE IR ) R&ETEAw L, R EOHF b H 20T AW
PETFHEENG.

3.4.2 venir de + inf

I F IR L O FEEZ LT L FEDLNLA, T ERL TV 572
By I V) RIZVEETEES, BANIZED X)) 2l H 5D
5.

HE—OEBERGIFIE, ATEIO venir + inf (HA®E (37/38), £FIE (39))
L3S T, (40b) 12 % ) B L F@EEELDINIRRO SN hwvi vy T L
THb. ZORFIIFERTR T ~NOSMZT TR, RaOEERME R 55
FES /S ANOZBRPUATH S Z L DEKRT 5.

BofiFiE, (400) TEIE T 2HMETROYERRIZZ % (venir + inf (IH5E
JETRE). S 5121, 328 THET L7z [HE] @ venir de + N & venir de + inf
DW= OFRPHEL 2 EREEIZH 2L VIHELH L7559,

(40) a. Je viens (juste / seulement / a peine) d'arriver.

fEZFFRERTE VO T [y (ZF LW, B M%) ] v il &4 oo
& BEONGRERDIENS.

2OSEEEEE (T) 2N LM B IESGEERE (T) 2B ICHEES 2 2 £ 1d)i <
MeENTWAD. DUF T, venir CEfF:) de + inf OB DWW TIEEFIZEH U\,
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b. *Je suis venu d'arriver. / *Je viendrai d’arriver

c. *Tu viens d'arriver quand ?

d. *Hier, je viens d'arriver. / *Je viens d'arriver il y a une heure.
e. ? Je viens d'arriver hier.

. *Je ne viens pas d'arriver.

FATHOLEE () 1356 (T) 128170 (8] LTWwa e ) IR, t
& T OWEZ0 DHENTE D, IS ZEFE— & AR D L) FHIEN LR T
Wh, tiE T EXBISNREMEZ 21T 5 2 L3 TE 2 »WoT, (40b) O
A#ER (40c) @ [Wwo? | OEM, (40d) hier,ily a .. 7 EOBFORIFTIIA
ez ® bbb, [Wol LMEFIMLL CTHETET, [FLALS] BT
L7cHiskFZE V) T Lllh s, aEEELHEO L W=20FIF]  juste,
seulement, a peine (40a) &, p (il - arriver) OB % T THERT 5 & [lREIZ
HilR % 2217 T %, ffHLICE 212, juste / seulement / a peine p 1 p TH 5
L [pTLhRWV] 22 ERT 5.

LaL, SOAE [pTL2%W] I3MEERT L0725 9 20?2 Bt &
RIZti & L, bRz e ti— t L BT (G LV DI rROO 4 %
ey %), Lo, t; (p) [T] (347 p MLz 556k T THERR) &
ti (p, p) [T] (T THEMGESNZHATR ¢ Tp AR T LML Twiwn) %
FHHL TS, FIZIBARZED) 4 2 EHENIZIEFETE 2O T, T Lt 2l
TOSHRE L CHITORIR ¢ 08 Et3nsb. —HTET ER—LS N,
WATIE G E 42 p DBAZICB L TEIMEE NS (6 (b D).t (p) [T]). &
BMFEAFEOZODER, Tabb (1) FTHIL t;— T (p) OFRO

B 220, (40d) / (40e) OFEFEIZIFTEH L TBWEAR X w. RiE (40e) &, 1)
ZoA v br—=2arehiud, TIMESTSN%, WENIZ t N EfEDT
SHNAUTHIF A fEREE s L b b,

“juste, seulement, a peine 7 E DY —H —IZDOWTOFEM AR IE AR TIIfTH R W
25, WIENGFEEFEIEL TV LB ZNULETTIE W EE2RT. ZNENHNED
X9 BFEECE < 22O W TTUE, Culioli (1997 7 1999), /NAE (1993, 2012) ZfE. F
72, BETAHAED [~LE2Ah] 122w TIiRFA (2000), [~L721Eh0 ] 12
DWWt Oguma (2001) % 0.
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n, etTo (2) Rt (p,p) <t (p) DTRICK o CEFEAREDORE
AR S NS, Zdud, [S] = [Tl Wc@#EEHEL, [K2a] [K2b] ofiN
VI—2 gy EZRITNUIHRBTE .

WIS, BERBHONT A= FHK (S, S) Oflm»HHREIED L )12
AN HEEEHT L. (402) I TEAEMIZED L) L URTREE NP E2H
ZCHLI. (D) [woFCD? ] LW EMISHLT [HL) E48FWE
EZAL (2)[EHECTEPV ] (b rolWwoL ) ST / b
COHEBFIEL LS bbb, Y.

FAE (1) 3zt (p) [T] WERLTWAD, (2) XSHprkEd)
RCWLPIEFERDGS Y, [HEPIZEVLZ LIZEVZTRE, ] Ewv)
RS IR L 72 e o T B K ) 1B b S, TIEHEEHETFE S O
FREDA—HD D B 7208 U5 TRWEKRE §XETHA 9. KIE venir de
R T A BRI AL VBN D L. Fl2IR, FER A SICEELATLNS
EEHIZOVTWIT R\ E W) K9 ZBTHIA (2) II3BETES.

(1) @ TICBD L EMHRE 2z, (pp) [S] < p [S/S] &) EERY
EREVOTIUZL D venir DERIELEZERZTAHL. S OFEH~O V77
T a & LTS venir darriver #3553 4. S S b t; [T] TOEH (p)
DD arrivée W) HHEENS (ko TEKRTAEIAESIZE > TEKRT
% ZAHIEFICH—TIEZ v, juste / seulement / a peine 7 & OHIBREIG] 1L,
FRMFEOME, T74bb arrive 225 IZAOE R 2T L, T2 L
Twiwt (pp) [S] 225E»N 5 EBMEAS (p) LoEME L TEHS
ns.

BRI, £ —7 1 7& LTOEBIEVEBIZEED VT, venir de + inf ®
B & %A (1) ISEMT A E TR, 8 (T) 12h 200 [
72 0KRE (état contingent) | HHiE Q % [HFE b (spécifier) L T [WRHY7ZIR
RE (état nécessaire) / FEfb S N7-IRAE (état qualifie) ] ~EL 2L THD LR
72TC% Franckel & Lebaud (1990), Lebaud (1989, 1992) 2% R\ 7242 [
B RIREE] & [ IREE / B LS N7z IRE ] L v ) IRERRMEIL &) B
FTRELEL ),
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(41) - Tu as écouté la radio ce matin ?
- Non, je viens de me réveiller. (Lebaud, 1989) : 137)

(41) @ venir de + inf 223201k THRED7Z] L WIHEETERL, H
22 [7VFEEEHCTV R (DTZa— AL R) ] Lwn) Tk
EHR—FETIURTH L. HMEZEHALCT [HED ] 2EIDNLETESF
9 7% 5, Je me suis (bien) réveille &HEMEINIRAH). 22 TiH, Qijen
ai pas écouté la radio ce matin (et je ne sais pas la nouvelle) =32z, IE:41b
LTW5bDAY, Je viens de me réveiller 72 & Lebaud 13#% 2 5. #lz1X, Non
(, je n'ai pas écouté la radio ce matin) 7217 TIXHDOBF W HIZEMD v &K
UHNLDTHA. venir de + inf DFEFFIIAIHZEORS LRI E MV, HHE
FHIL, WEEAAHFES MR TE 2 X912 TR REE] ((4D) & 721X
WEDTI VAR FEHOTVWAWV Q= Q/ (pp)) IXEXS.

CITREL TV ML, LEZERELZINZIUL, 328 TRAME (5,
FEIR, JRA) o venir de N O3 L #la—I129 5% F4abL, (28) - (30) T
EEFEE 2L X2 IR (g, 3R, JER).] %% de N2z o6h, X
(p,p) ZFEMELTX (p) LLETAHH, venir de + inf L TIX, RELER X
PRI & 557G > H WIZIRPL Q 123 L, venir de N IZXFIG S % D 7% venir
de +inf &\ 222 b, ftoT, [AMX (FEFH) ] & [HEHIC L 255E
(de N)J oBfRIE, [k (QJ & TEM (venir de inf) ] OBIFREFATL T
MAZOENDLZ LI LDITTHD.

EZAHT, AKROERNIY L % 5 Lebaud #L12%F LT, Le Monde % Le
Point OB LIS venir de + inf ZWGE L 724 H (2001 a/b) O SGEEDH
D, Lebaud @ [ (IR L) 5 EFEL QEM4ML) ] §5 v —kiLT
AT E L VWERGRZ S OBPFEST L EE). UF, 2ok (1) &
FOFER GEoOMGETIEoT5), (2) BMREN Gl BEriy /
CHR B OFRTE) %, Lebaud SO AHE L & KGO BHMA TEL L ThA

B Z O Lebaud (1989 : 125-126), Franckel-Lebaud (1990 : 168) (2f1-> T\ 5.
i (2005 : 34) & &M,
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%"

(42) (BETOIBREZITORHE) Le groupe franco-britanique, associé a I
allemand Siemens (..), vient de perdre la bataille qui risque de lui
couter cher. Taiwan a décidé de confier a un consortium japonais
emmené par Mitsubishi, (..) la réalisation de la ligne TGV reliant (..)
(4EH 2001a: 96, B3¢ (5), Le Point)

(43)  CREFFEFEZ il S 72 LR EHZLR R EE % JEHE) Le sénateur
John Warner, président de la commission des forces armées au
Sénat, qui vient de faire adopter un budget de 300 milliards de dollars
pour la Pentagone, a accusé ONU d'entreprendre « trop d'opérations
militaires, sans pour autant en avoir les moyens » (..) (ZEH 2001a :
99, B3 (9), Le Monde)

(44) a. Ce que je viens de voir a déchiré mon cceur. (Damourette-Pichon :

1766i)
b. Monsieur WG, tres touché de la sympathie que vous lui avez
témoigné dans le deuil cruel qui vient de le frapper, vous adresse

ses sincéres remerciements. (id.)

(41) [T HGERCF O T T [SALAEE O E R SRS n ] 2
EREZTWAY, AHE [(Lebaud 28EHRT %) IEBLORIZT L DI
(Befecls) B4z L, 20X %3413 venir de + inf 7358 TH
EBEFFBN LGN ELBEL TS, 5|2, venir de + inf IZHEXOEE
T, DLAEE (7—~) EAL, ZOBRIOFEEIIOWT [FB, #HH7]
(Bak, L—=<1t) LTwabE L, venir de + inf (FBHOEME (57 —~) 12 [F
BORLEGIEOTS] IREL 6T LT5.

CDRIBDERT 5 & ZH e RRRORAATIHRGT 2 L kDL H 12 E. £
FTHAEIMRA W [T (7—~) X] Lol 23585k (T) ofis L

S g (2005 : 35-38) b Lebaud OBE S AEHDRRE I A Y ML TWA.
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THASN, ESITFEIZAID 72V & W) BB EZARELME (X (p.p) [ST)
NEENREEST L LB, HBEF (S EE (S) BHLRWEH
ET DIEREEZ 2 OWPERF 2, FE WS N D OFFEM (1L
AL L7220 2HID 2w E W) EETH L. FEEFICL->TE, £E (57—
V) LRABEEOEKRT L LIS (AR EEHTRE LR (X (p)
[S]) DTS /S OMIZIEF—%%E FELOMIL) IZBL TS [HLET]
EHED | 72DITHEEE L 721 e IR RS 5 2 L2 B, BE TR G
(p) [T] WCIEHAZ L7z ED 4 (p, p) BHIZRIRARTH o722 L2ENTHT
&T, HRFOBHEEZWET 2R LH 2000 Lk, RICHEABIIZL
W, SHEEFHTLLELLMEp & LTEHWALLRBELTLE) DT,
oL HEOZEN (p, (pp)) FHELNAEV. BELTEE (7—v) &
B AEROIRIES AR L, L—~ G, 86 2ZRETIIB1A
WDTH 5.

BATRERIZHIIN D venir de inf (43) (44) 2B AEED A 1 = A LA DSE) AT W 5.
—MEIICE 21, EEL D IEWMAE RIS NABMRENILS & S AT RE
BMATORL, FE (F—~) L LTEHOHBEHKET 2. 43) [ LEkEESE
ZEE JW 253000f& M Vo KkEEE FE Y 8 L 72| (B4RET : venir de + inf)
&, AEHOERRET 2 L9112 THEDL 2Vl R0 ICEFTHER LA
HEEoTIW D EEZ IR L7 ] (R HABE) ISHRITL W5, BIRE
DTEROTER, $74bEp [S]— (pp) [ST—=p[S/S]T BT THL ALY
& B EHIFEFHORREY 2. SIEEH (Q ZFRITLICHZ-T, S (p)
AGOZ L L LTHRL TESLEDND 5.

LEZAHT, (43) 1iF, Efio [ELHEIEH] ok, ad THORRALRES
(SR 7% ER A THICHAIUE, 720530 C Vv 5 EE N 41508 KL &
T AVADLHLNE ZFIUE, EEIZZOREER RS ] v TnT, E
o [l OB &2 2 MREHOFESNE [REOEK 2 EHFHEMT] (p)
2B 72 RO KA 4725 7. FbIL, [3000fE FLVoFHEE@ELZ] ZLDIE

7 (43) DFEE « .. », aquoi le Russe Serguel Labrov a calmement répondu : « Si les
Américains payaient ce qu’ls doivent a lONU, c'est-a-dire 1, 5 milliards de dollars,
I'ONU serait en mesure d'assumer ces opérations. Franchement, comparé au budget
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MPEDPIES W TLBADTHS., 2O &iF, [EMEIE | oSS E 25137
D p BHEBHLWIZEY (p,p) 2%V ELTWE ELBERENS (30004 BVt
T &A%, 156 FVIZEE 2 ). 5 [EESHEOHMN] v ) AF %D
KNz S &T, BRETE EHOBRMEMGE, THETORRZERTPH <
WZH b 5d > EESHEORMN] &) L L CHABET I L0k
%, (43) 1ZBIFRET O venir de inf 25FLAAFEAE (K1 2 a) EFFAZER (H2b)
“HOEREZH S T A,

(44) 1 TV Z: | ©139 O venir de + inf O HKFEDEEHEOHHRFHIZ
FTATT 2 (/37 Ny 7 2| OHBEIZREIE LTHZEEICHSN TS, Zhd
venir de + inf PPHEABENF L TEE (7—7%) 2BHLTVWLLERS.
(R 2 HE L] (44a) b [AREDP WG 28 572] (44b) ICEHOL —~
[RADNGIIR D 2T ZH X o72], THRIDPBWLARIRATZZ L% WGH
HEIIEH LT ] . 7051 FAIHEBLZ, WGIIR
ENHoT) &, FNAY, BEHELEISET O L5k L2ER (p) 722 S
Wk oTL—< (ROMITEY 72, Ha7z0BEIZ WG DIEH L TW5D)
LREETHZETLOERE 20w, MEFUL, FELLUIFINS
759 p[S/S] 1, SOEFEMIZE > TETIRMZRIERZ LD B LK
A AL U ERBER () Lo TR TT—~ (BRE) 2 E%RZ
bOZ LI hEDLTHL, T—< - L—<HiEIcES< S /S oI frnyii
FUEFEAS, venir de + inf DHEEET L EHRART T a Y BEFOJHEHRLE 25 L%
25"

%3, Lebaud (1992) %, venir de + inf % [4¥5%E€ (IEE241b) | T 2RI C%
WO LHETH DI TRV E V) TLIEE#RL TV X9 T, [HEft (EH
1) | OB SEHE L2 W2 5618 LTRD (45) % 2Z81F, venir de + inf

du Pentagone c'est négligeable |

% Vetters (1989) 1%, venir de + inf & HAWMEZ W IEL ERFRIZRDL LS.
(a) ? Ce que jai vu vient de déchirer mon cceur. (b’) ? Monsieur WG, trés touché
de la sympathie que vous venez de lui témoigner, dans le deuil cruel qui l'a frappe,
vous adresse ses sincéres remerciements. D DZHEHATOHEMAYICEHHE L TV 5 & X,
venir de + inf = HEWEIZ LR D2OPIEFE LRI EDbrs. ZET—<Y—>L =3O
& —F3 5.
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(77 —~%8ATH| EFHHLTNS.

(45) Tiens, au fait, je viens de voir Delphine, elle m'a dit que ses cours lui

plaisaient beaucoup. (Lebaud, 1992 : 174)

(77 —~] oBE AN, [#HFEDa% 27 b (rapport a la situation d’
énonciation) ZfRH2OO bWtz X% (décrochage a la  situation d’
énonciation) ] & 29 5& N5, au fait (E2AT) 2L VHhT—~
[ D &xo72] (P) TETFEEOBREZIED, VT D OFEROIT X >+ [H
TVAEENITMHAVAL-TI(Q) 2352 TP-Q%ty PETILEL
TR D E VO HRIC R 5725 9. POEA (au fait P) 3 FNHGEZ
THoHW, WELZYVHFBER [DIIEEITHVALZ-T) ZEATIE, Ih
FERIELOND. kT - PRETSEL LT QOEANHIIZ
%Y, L=~ QAN P OFEEERE HRIZT 5. P (venir de + inf) &
L=< afifrsd, Q (L—v) 3y —~ (P) 20§ 2. Ziug, S
/'S DI R 2258 S &5 7200 ORKGEHNG & A 5.

F Lo, Lebaud DVbwWw 2 [HiwE (IE4) 1b] HED venir de + inf P
&, SUIRIZH B AZEZRI QIIFEFHELP 2z Tp A L2D (pp) I
WMITTHIETQRLESE [H2b], £HEMLZTE (7—~) R0
venir de + inf P 1%, (p,p) OALEEZTE (7—~) L LTLEESEL [[M2a]
ZETHEHICHY (L—<) QEHATLIIENTEDL L) T LIRS,

3.4.3 venir a + inf, en venir a + inf
(46) a. Sl vient @ mourir, cette entreprise aura des difficultés financiéres.
(17 A ¥ IVALFI/N)
b. S1l venait a mourir, cette entreprise aurait des difficultés
financieres.
(47)  a. 1l vint a passer un homme sur le lieu de laccident. (27 A ¥ JVALFI/N)
b. Au bout de cing ou six semaines, les vivres vinrent a manquer. (.

B
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venir a |JIEZHEOINR (siffi, #0) BHDHH, WHIZIHET 2 HHD
L. —EENCE 2L, s ANERERN, SHAS LT LI e HiERE
RO FFEZEMIZHER 5 (Supposons que ... [2BINL A nous DIEHR) . si & venir
a + inf OMAEDLEIL, NUOHEE JJ—~D L) R Vb)) 2T
fibly, §&D OCIRTIE, venir PHMME L 2 2. Thid, BHHO LIS
Benveniste @7 7 A MHEIF TV 9 “histoire” (vs. “discours”) T, FEaEZEM &
BT S 72 SR FASIRE R 8l 23h » CTHRR IS . B BN, REREM OFIERMET
HHIRS, S 1L %EHT. Benveniste DF %% ENTIE, [F5D histoire] @
2L, (22 TIERELRES 2w, HRFIIHE T EHELON TV A L) IZbh
% ] “Personne ne parle ici ; les événements semblent se raconter deux-
méme” (Problémes de linguistique générale 1 : 241) LU SN B985, si
Hid [FED] S, S/S HBRIWSNDZ LA VETMR (S LT LTBL) 75
EpZ#HHIEEZHILIZTE.

A venir (2) ZOH»? 22 F Tvenir DFEAZAF—< & LTE/, Hike
L BERMED Ly FERTEROSE (pp) REDLIICEHMETE LD
59 WEXOEAE, WEELE B LBERFHEROFMAS S 1IE (pp) 2
FREZEL TS, FEEZ, [H—] OF—=FT, dLbOHEE (46) [0
JE]) &S & S HREE L7z Sy DFHEMIAREDp & LT HIFAHZ LI
@ venir FEHELL T2 DL Ebh s,

FEDIZBWVTC venir a + inf BFTHRFITIE, FHIRSE L, Lo LWEE
DR ELRALDPOEEREZL DI V) ZODR M EFAL LI ENTE
55912825 ((472) [HBBENF - H: BB~ T EFE 72, @) [R
DOV LERPKRE DV TWZ]), YREEH -2 RE 2 5 2 S B~ & —k
HERL, THUTRIZE) Zbhb ) BFREFTHEIZE, WREIISNT 5 L9
RLTWADTIZARWES ) D TOBETEY O TS, SNET HHH
FEME Svs.S) BHO72OTERSINDLIDEZ, WEEOELARA v+ ik s
$apl AVERT LT, B4 2R (p, p) A1 AWK L7226 L I3F
RBENTED ) 2,

O S ZDVTOFELWELZE, EE (2015) SHE
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2o [#0 ] OoMPE, venir de + inf IZDW T EIZHHT LAZTE (7<)
WROHFEEHPL T L ZA0HAH. 7272, venirdeldS /S MLHLT 5
FERGZEMN THAL L 72 FRBIZOWTOFH 2 M2 THLDIZx L, Kiao
IRFEASTE LT AU venir a 13 [ H$ & HREDTHES NS ] (Benveniste) WFEZE
BINT, fE) FOma~OBEZ ML L VW) BN IEHL. wihd, p =2
(p.p) LV LERY Y a VBEHANEZOSNLIDTH S,

& Z AT, venir a + inf 2%, Sy PMEET B p (U8, WFE) »HHEL,
FEREEM OB S / S BRI AT % 2 & THMITICER (b p) HHEES
Na e, WU ANER a LHAGD SN HRBEB)F arriver 4 inf IZE D
EIHEREND 7259 %> venir 2 b venir de b, inf (p) DAL (venir a:
St (p), venirde:S (p)) 7SI LFEEMIC (p, p) ZHFTT 525, 45l
PHIEAPD) 2 EIFATTH S (p = (p,p) PHBR). THITH L, arriver
a (%)) / ne pas arriver & (6l OXFRED S b bhrs#EY), FEXOH
EpANOF ¥ LY (pp) »phbliFEL, MRITHE - EEMHANFHA
NTW%. arriver a + inf (= réussir a) TlX, &R (p) THNEM (p)
THNFFE X O LEEH p 1312555,

31FFTREEE & L TO venir I2DWT, FOREBE % 54K {(p, p), p}
L7z, venir DA, X ICL o THIZHERE %S (pp) D5HIFp &tV
MIkoTWwah, ZOZLRBEHOEROYE, & (p, p) TOWEME (&
X OFBECYMYER) ZHEICT A I ENTELZLICVHNITWS, flz
&, Il n'est pas venu (xFFE & L CORELIMNZ (p, p) & X OELEOMEE
LTHARTELZLA2ERL ., Thbb, BAICL5TIET na pas
voulu venir (alors quil aurait pu venir) [ RN7zDIZR L) & Laro7z] &
L 5. [EEREIZ, il est venu 1, il est venu quand méme (malgré lui) &\
AT ELDHY ) B, W arriver IFFR L AES HWVOT, FHEDOHFRUIMNZ
. e LT, venir THEX (p, p) OFFEMELEHICX (p,p) [S] b
HRIIEBENIIH D EVH) T Lilk:5 ™

P HMOBIG L LT, arriver a inf ORFEFE L E415 réussir a inf 121, FFEL SICL
LRHlOTNSAEL D 2 EDETFON L. HlzIE, 1l {a réussi a / *est arrivé a} tout
gacher. RIETRTEBMIELICL TN, arriver a (& p DEHE S DA 2
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w®%IZ, envenira +inf / N (DWIZIE~TBHIZED) &) BEEHOH
Bl %, HFED enarriver 3 EXFIL LGS /RAZ EIZT 4.

(48) a. J'en viens d ne plus croire personne. (177 A ¥ )VALFI/IN)
b. Jose espérer que le gouvernement en wviendra a prendre les

mesures nécessaires pour régler ces questions. (Linguee)

en venir a I¥, venir a &# o THFHZEMTORA ((48a) @ FAlX D H iDL E
Ul Zeofz) & bRK ((48b) @ BUFFAZ IO ORTEFIIZ AT TRk OGE
BEORZN > TAND L ITHESETW272) LB, winhd, &
A X AT AT MRS p 28I 5. (48a) Tl ARE LS [F#bIE
Ul ofz] OTHY, (48b) 13 [BHAIFRLELRBOREZTN S ] 2 Lid%
MR DHEETH A ) L) T & 1T jose espérer (U2 THET ) 25T
&%. envenir a @ en FEMAEMIZIFETE 2 ERIE 20D, FREBUIES IR
W (p,p) REHRERLTCVBLEEZTL LWL, FRICHDLp LSO
FMIZHZ (p, p) DERY Y 3 »ZEEIZANL LT, en venir a (&
venir a J—OME, PESNTEELRED RN LHEUEPHLEE25.

(49) a. Tout ca pour en arriver 1a ! (27 A Y IVALFI/N)
b. J'en arrive a imaginer {le pire / ?? le plus favorable}. (Franckel et
al, 1992 : 15)

c. J'en arrive a souhaiter {qu'il créve / qu’il meure}. (id.)

fl )y, FHZEFIH en arriver 2 1E, —MWICIEEF LVWERBIDILF L L
WEHIBIZEL Z L IZHAIT A, (49a) 1 [HNZTHHE- 72DITHEES T ]
T, SHERIIAMETH L. (49) 1 [IREOFELMGTHIIE-72] Tl L
WRERE G T 2] LIRSS E . (490) & [ Zzidd v /S FEAT

—E 525, réussir a3 S OFHli & p ODFEH L BT LI EATHET, TOWLEILE
WOREPES NS,
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LEZITVWERE) L)Xk o7z] LFHE D souhaiter 23V D ERE V& 747
U’%. enarrivera & envenir a (X [2£F L 2] fFRICEDL L) BKE
EHELTND LIRS,

Franckel et al. (1992 :15) (%, en venir a & en arriver a = FLES L, B (&
FAROEG (visee) ZFFT [WIRM (inévitable) #5R1, ®“&E X THROMS
(visée) x 7z [T #EZ (inévitable) #FR] & HTwWa, [ ORHE) |
Thob e, (pp) 26p~ebXL L Tho7z (p OHERR) &) 2 &ThH
D, ENEEAROT Y PO VPHRBEIE R WSEEICEH D )b L
EDS, WG OENNI LM TH D,

(50) a. J'{en viens / en arrive} maintenant a (discuter de) l'exemple le plus
délicat. (Franckel et al. : 16)
b. J'{en arrive a / ?? en viens a} dire n'importe quoi. (id.)
c. A vouloir toujours flatter le musulman pour récupérer des voix
(électoralement) : il en vient a dire n'importe quoi et insulter les
francais ; quel mépris. (£ > % —% v b, L'Obs, F#& DOHEAMW)

(50a) [—&EMAY 726 1, en venir a TIEIFREADWL L5 A I v 7 & iI)
MO N IAATVD L9 (en arriver a TIEFI L W HIAH: U72). en venir
AW PATELELTHLEDH ZCRHE L TOERPEI L LTREZE
W) RIZHE LS A A, en arriver A X p BMERRAE U/ Z 2 lET L Z LT
ERVIIREERT 2D TH L. F LD Venez | / *Arrivez | 5 b
arriver \ZEFHIMED W Z SR TE 5.

(50b) T [RATZH0EF D) | I SREETEIX VDT, en venir a
AIAHEY) T en arriver a 2NEREN L. #HIZFHLE [THL0EF9] b (50c)
DENTRIEZR L TR o2 EBDLNIUL, en venir a DSTREE %2 5.
[RETEG] OT.ODH 50T, ERIIEEEOY 7 L7 NEF ) X MEET
HoZlZE Db ST, FHTA AT 2HEIBEE LS o> TL T o 72 K6HE
D [TROOBEE] AR TIEIRC, BELLRARHEOLRIIET S L)
TEiZhAHH N
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f&HbIC

aller & venir 1, [#5] 25 U5 & SRS & 2 285725, €05
SIIBEI L L EFEAROHRIICIRE SN ODETH L. bEAHA, aller &
R OBEZ IR, venir (ZFFABLEDESIZH S &) FHIZEE&IT 2.
L2 L, aller X venir &A% H#:, & )bt aller + V, venir + V (venir de
V, venir a V, en venir a V) OFREGIFIIE D Z 2 HRE D, BRI L £
PEZEIBR LD ) o) MPEROZEROWIFERICH o7z, & s L
T, X (BEFEMAK), S Gi#), S GLEHE) PEMNT 2HDO/NT 2 —% (fF1E
LEHI) ICBILCL Bflip L ZOEE p, T EAEAL Y b (p p) AW,
FNEFNOETED L) BBEREY T a v EBN) T -2 2 V5160 %
P2 SRR IO b HERWIZERE L2, EEOINE TOWESE )
ThHoHEHI, HHTLILEOTERVKZER L FEMEORME L BSHEE (p,
(p.p),p) DHEEREHEMILTHERLAEZZLIIES.

aller 122WTCIE, ZRHIBENIIINZ cava X X va + a AOFHIIHE:, 512
e o oMk ErS ), EHEREE 25 p OHFER (B (p,
p)) DERWICHR, H5VIEAF—~OE (M1) 24T, 25 P~

WEEMEAET 2 &, SOREE AR U CEKRORR - BROMEHIZED

D, Zo0KRY v arp (pp).p FRENIINAFTA MHFB720 BT L%
L7 (M1la, M 1b). aller + inf 1%, F&aGHER & di L CHERTENICEM S5
i GEERR), €574 HEE (BEL55 T\, FEORMMNT, 5B, B
i) ML, WIhd (pp) ORI ardplp #WMOHELRY Y 3
CELTHEET A 2R R ThbL, TREHETIE TG 288 e+
Lfs LI L, T GEaliks) 12H D SIERLLRY Y 3 Y EEBENIZLO S (B
MHZOHFCTHH L) LOMBTHBIZp ~NLHEFEL>Op #FELTW
B, Mk, BEES) T4 HETIE, URTOERD L WIZHEEMp 1L S
D<A FAGMAZE ST 2 [RE 255 T\ (FESE) ) ik X oMz 6

' Franckel et al. "1 TV 2 KkOFIH (50 b/c) LFEILOMIEE/RLCTw5. a lls ont
commencé a s'injurier, puis ils en sont {venus / ? arrivés} aux mains. b. Il faut
intervenir avant qu'ils n'en {viennent / arrivent} aux mains.
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R HIZEEE D [HFEAT ] HEE BAER L ~ESMEzRmiEs 2 (55D |
I, WrERFREREIRIC /2D 5 W EE AT 2 on va dire O [Bilh] HE%E 540
L, p (inf ONF) #FHEL L TROLDL, SHENEIUIL 2O 0725 T
P EMATVDEZEFHOPIZL L) AL, wIhd, ZERETIERE I
25T ET, FRMBEBRO/INT A -5 OREEIET L ZOBFOIERRY
TarOdhl) HOMBEROLILNTES,

venir [ZB L CiL, aller 133812, Rite b plaxfL, Hmeha bRz
W (pp) 2EMLT A2 LICEDL. ERAX—< L% 2 p OFEME, (p
p) ORI, p OB (M2) %, 33 X oBE A, WAL (B4,
R, EH), HRBERUELFICOWTERHEE (Wb, 25) #RIELT
F U7z, WIZ, venir +inf (AR, venir de + inf (JTi#7%%), venir a + inf (si
Hi, V), envenira (~IZFE5) OB, ERIHIK % BB ORI &
L3S BN E IR TOMr L7z, TS & 72 o TIEIRER & 3Hfi o i 2
S5E2a® (p,p) > p/X2b® p— (p,p) KM L THMEMZ 7. venir
+inf (&, RNEFLHIE LTI & XN Eset:, =hhE, GEiflze &
REETAHERAE (~2812%2) BHY, M2b THMFTE L. venir de +
inf OFFRIAITENEL, FREAZR t; (p) [T] = BT 6 (p, p) OKATH
L7z, gk DA, JefTigessim U C S 7o akahtdne (Fhefb & 281 %
AR 572012, JEaiE T & & QIR S #38A L, [HEit] |
PSS p 2 EBIIC (p,p) NERT I ETIR- K Q #FHBIL (M 2D),
[FEb] AEEER (L—2) 2EATLHEE LTCOp %S LIFATLHL
DICEEZHRT S (M2a) OT, RV Y a »OBHIIVHIZMIHICE <.
Hi - HHIL SOEFEDS LoRbA EHT 25, BLEEHT LML 5T
Fnd 5705, ZOo0ORY v a Y HOHEEEHNDH 5 Z L) venir DFF & 72 5.
1212, venir a BWERT 5 OO (sifli, 7&D) 2 HF, S/ S HHEk
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